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Szomorú állapotok!
A ki a legutóbbi időkben — mióta a véd- 

erőtörvényjavaslatot az országgyűlés tárgyalja — 
a napi lapokat olvassa, az igazi hazafit mélyen 
elszomorító eseményekről s állapotokról kényte­
len értesülni.

Anélkül, hogy a védcrőtörvényjavaslatra vo­
natkozólag politikai fejtegetésbe bocsátkoznánk, 
mert az e lap körébe nem tartozik, szükségesnek 
tartjuk éppen a mostani izgatott állapotról egyet 
mást elmondani, annyival is inkább, mert azon 
izgatottság hullámai csendes városunkat is érin­
tették, sőt igen kedvező talajra akadtak.

Hogy mi haszna lesz az országnak abból, ha 
a végzetes 25 ik §. körül forgó vita a sok elő­
jegyzett ellenzéki szónok által hónapokra hú­
zódik s más fontos ügyek háttérbe szorulnak, 
nem tudjuk ; azt sem tudjuk, vájjon mi válik na­
gyobb előnyére az ifjúságnak, ha tüntetésekkel 
tölti idejét, avagy ha főkötelességére, a tanulmá­
nyokra fordítja összes figyelmét ; de azt már ha­
tározottan tudja mindenki, hogy igen szomorú 
állapot az, midőn a képviselőházban tettlegessé- 
gek, insultatiók fordulnak elő, azon képviselőház­
iján, melynek oly sérthetetlennek, oly tiszteletet 
gerjesztőnek kellene lenni, mint egy templomnak!

Városunkba is eljutott a 25-ik §. mozgalma 
Arad sz. kir. város és Hajdú vármegye közön­
ségeinek vármegyénkhöz intézett azon felhívása 
folytán, hogy a 25-ik §. ügyében általuk a kép 
viselőházhoz intézett feliratukat megyénk magáévá 
tegye s hasonló feliratot, intézzen a törvényhozó 
testülethez. Alkotmányos korszakban élünk, tehát 
szabadságában áll minden polgárnak politikai vé­
leményét akár magánkörben, akár gyűlésekben 
nyilvánítani — de midőn e jogává! valaki él, 
méltán elvárhatja, hogy véleménye s meggyőző­
déséért másoktól, kik talán ellenkezőt vallanak, 
ne insultáltassék, hanem tiszteletben tartassék ; 
ez oly elv, melynek igazságához a legkisebb ké­
tely sem fér.

Városunkban is megindult volt a mozgalom 
a véderőtörvényjavaslat 25-ik §-ának olyképeni 
módosítása érdekében, amint ezt Arad sz. kir. vá­
ros és Ilajdu vármegye felirataikban óhajtják. 
Senkinek sem jutott eszébe, de furcsa is lett 
volna, azok ellen támadást intézni, kik ezen moz­
galom élén állottak, mert szabad országban, al­
kotmányos korban szabad gyülekezni s politikai 
kérdésekben nyilatkozni. Azonkívül a „Szentesi 
Lap“ szerkesztője, ki oly alkalmakat nagyon jól 
tud felhasználni, lapjában kellőképen előkészítette 
a talajt, sőt. a biztos diadal reményében már mar­
kában tartotta a győzelmet. Minthogy tudjuk, hogy 
egy helyi érdekű hetilapnak — ha nem politikai 
— nem szabad politikai napikérdésekkel fog­
lalkozni, mi a 25 ik §. mikénti elintézésébe nem 
avatkoztunk, mert hiszen azért választotta minden 
város és kerület a maga orsz. képviselőjét, hogy 
a választók nevében szóljon és cselekedjék, de 
meg a mi képviselőnk olyan, hogy szükségtelen 
neki utasításokat adni, de nem is tartozik azokat 
elfogadni. Minthogy a 25-ik §. elleni mozgalmat 
a „Szentesi Lap“ szerkesztője indította, nem 
csodálkoztunk, hogy lapjában illetéktelenül tért 
engedett a politikai fejtegetésnek — az azonban 
az ő dolga. Az ellenkező vélemények megmérkőz­
tek a vármegyei közgyűlésen s az állandó választ­
mány határozati javaslata elfogadása mellett a 
Sima F. és társai által beadott ellenjavaslat mel- 
lőztetett

Mi egyszerűen constatáltuk múlt számunk­
ban az eredményt anélkül, hogy akár az egyik, 
akár a másik pártot a maga meggyőződéséért 
kárhoztattuk volna, hiszen ki állíthatja azt. ma­
gáról, hogy kizárólag ő neki van a legjobb meg­
győződése ? Ragaszkodjék kiki saját meggyőző­
déséhez, de ne kárhoztasson mást azért, hogy 
>nás meggyőződésen van! A „Szentesi Lap“ cikk­
írója, természetesen a fölötti elkeseredésében, hogy 
az előre jövendölt győzelem elmaradt, először is 
hivatalos pressióval vádolja a fő- és alispánt. Föl-

Itéve, hogy a fii- és hlispán az állandó választmány 
határozati javaslata érdekében valamit teltek, hát 
nem volt-e szabad nekik is pártliiveket szerezni, 

, mint a hogy azt a másik fél tette? Avagy lehet-e 
föltételezni, hogy oly vármegyei képviselők, mint 

: Kiss Zsigmond, Fekete Márton, Balogh János, 
Szeder János bármily pressiónak lennének alá- 

1 vetve ?
! De a „Szentesi Lap“ cikkírója még tovább 
i megy. Azt követeli, hogy a vármegyei tisztvise­
lők úgy szavazzanak, a hogy a vármegyei kép- 

I viselőknek volna Ínyére, mert ők adtak nekik 
i kenyeret. Az ilyen logika fölött csak sajnálkozni 
i lehet! Hát midőn a vármegyei képviselők egyik 
! része az állandó választmány javaslata, másik 
■ része az ellenjavaslat mellett szavaz, hát akkor 
i az a szegény tisztviselő melyik fél mellett sza­
vazzon? A vármegyei tisztviselőket szerintünk a 
i vármegyei képviselők azért választják, hogy hi- 
| vatalos teendőiket végezzék, de azt nem lehet s 
i nem szabad tőlük követelni, hogy önálló gondol- 
kodásukról lemondva a választó közönség ize 

! szerint szavazzanak, mert. mint, politikai jogokkal 
j felruházott szabad polgárok szavazás dolgában épp 
i °'y függetlenek mint bárki más. Avagy az nem 
1 nyíltan bevallott pressio a cikkíró részéről, midőn 
a vármegyei tisztviselőket azzal akarja ijesztgetni, 
hogy majd jövőre oly tisztikarról kell gondoskodni, 

i mely ugy fog szavazni, ahogy a képviselő urak- 
1 nak tetszik? Lám, lám, a cikkíró és a képvise­
lőknek szabad pressiot gyakorolni a tiszti karra, 

ide másnak nem! Nagyszerű logika!
Végül ugyanaz a lap egy gúnyos vorsfélét 

közöl, melyben az állandó választmány pártolói 
inaméi tikoknak és pecsovicsoknak vannak feltűn­
tetve.

Jól mondta egy szónok a vármegye gyűlésen, 
hogy volt idő, amidőn nemcsak zöld asztal mel­
lett, hanem karddal felövezve harcolt a haza jo­
gaiéit, hát nem közönyös rá nézve, mit tartalmaz 
a 25 ik §. Mi meg kiváncsiak vagyunk, vájjon 
hányán fognának fegyvert a hazáért azok közül, 
kik zöld asztal mellett és gyűlésekben a hazaűsá- 
got oly fennen fitogtatják!

Sorainkat azzal zárjuk be, hogy tiszteljük 
egymás meggyőződését, ne gyanúsítsuk, ne Ítéljük 
el egymást, hiszen e legtisztább magyar várme 
gyében s ennek székhelyén egyetlen magyar pol­
gárról sem lehet mondani, hogy hazáját veszélybe 
akarná dönteni.

Mi tiszteljük azon sok egyszerű, nagyobb 
iskolázottsággal nem biró, de egyenesen, őszin­
tén, hazafiasai! gondolkodó polgárok meggyőző­
dését; de viszont az a sok intelligens, nagyobb 
műveltséggel, tágabb látkörrel biró s a politikai 
helyzetet sokkal jobban ismerő képviselők és tiszt­
viselők, kik ugy felszólalásukkal mint szavaza­
taikkal éppen az állandó javaslat mellett voltak, 
mert a képviselőház hazafiságában teljesen bíznak, 
ugyanazon joggal követelhetik, hogy az ő meg­
győződésük is tiszteletben tartassék. Ez a köl­
csönös bizalom első és főalapköve.

Csongrád vármegye közgyűlése.
(Folytatás.)

A múlt héten megtartott, megyei közgyűlés má 
sodik napján nevezetes tárgy fölött, folyt, a vita, a 
midőn Arad város és Hajdú vármegye közönségeinek 
a véderőtör vén j’javaslat 14 és 25 ik § ainak megváltoz­
tatása tárgyában az országgyűlési képviselőházhoz in 
főzett. s pártolás végett Csongrád vármegyéhez is meg­
küldött. feliratai tárgyalás alá kerültek.

Az állandó választmány azon oknál fogva, mert 
a 14 ik § az országgyűlés által már le van tárgyalva 
s teljesen megnjiiglató módosítással el is van fogadva, 
az erre vonatkozó felirat intézését és pártolását meg­
haladottnak tekinti.

A mi pedig a 25 ik § t. illeti, minthogy e szakasz 
jelenlegi tárgyalása alkalmával a kormány a legfelsőbb 
helyről jött felhat Imazás alapján oly nyila kozaiot tett, 
meiy szerint a tiszti vizsgálatról kibocsátandó utasítá­
si szabályzatban oly intézkedés fog történni, hogy az 
egyéves önkéntesek az elméleti tantárgyakból a tiszti 
vizsgát magyar nyelven is tehetik le, mi által a félté­
kenykedés alap oka megszűnt, teljesen megbízván az 
országgyűlés huzafiságábau és bölcsességében kijelenti,

hagy nem kívánja hisználni felirati jógiit s igy Arad 
varos és Hajduvármegye közönségéuak feliratait tu to­
tálisul veszi s fölöttük napirendre tér.

E határozati javaslat felolvasása és — minden 
felől ^elfogadjuk,* „nem fogadjuk el" kiáltások el­
hangzása után első felszólaló volt Sírni F. biz tag, ki 
többszöri ismétlésekből álló bevezetés után azon kö­
vetkeztetést vonta le, hogy habár a vármegyék felirati jo­
gát a mai időben kicsinyeiül szokták, mégis ily fontos 

I ügyben kell, hogy a megyék is emeljék szavukat. Ezu­
tán körülbelül igy folytatta beszédét a szóló:

Miről van szó, tisztelt közgyűlés? Arról, hogy 
az egyéves önkéntesek szolgálati ideje 2 évre meghosz- 
szabbittatik azon esetre, ha a kötelező tiszti vizsgála­
tot német nyelven az első év eltelte után letenni nem 
képesek, és a midőn a kormány a szolgálati év meg­
hosszabbításával ily súlyos terhet akar róni a nemzet 
ifjúságának vállaira, egyszersmind kizárja, vagy minden­
esetre nehezíti a lehetőséget., hogy a kötelezővé lett 
tiszti vizsga a jelölt által letétethessék, mert nem akar­
ja törvény bt) iktatni a magyar nemzet azon jogát, hogy 
az ifjúság a közös hadseregben a tiszti vizsgát saját 
állami nyelvén tehesse le. És igy ebben súlyos sérel­
me van nemcnik az iuteligens magyar fiatalságnak, ha­
nem kiváltkép.m a magyar nyelvnek is.

Saját kormányunk, a magyar kormány megfeled­
kezve legszentebb kötelességéről, a magyar nyelvnek 
érdekeit, a nemzet e legvilálisabo jogát és félteit kin­
csét nemhogy feutar atii s számára az államkormányzat 
mindén ágában, tehát a hadseregben is igyekeznék az 
ót megillető helyet biztosítani s minden akadálylyal szem­
ben azt részére kikllzdeni, hanem sorsát törvény helyett 
egy semmi törvényes értékkel nem biró országgyűlési 
határozathoz akarja kötni.

Innen származott a nemzet közvéleményének mél­
tó felháborodása, melynek hatása eiől hogy a kormány 
és annak pállja sem zárkózhatott el, mutatja azon kö- 
. ülinény, hogy a kormány szükségét látta az aggódó 
nemzetet megnyugtatni. Így jött létre a üajári-fele ha­
tározati javaslat, mely szerint a törvényhozás utasítja 
a kormányt, hasso i oda, hogy a tiszti vizsgálat szer­
vezéséről kibocsátandó rendeletben felvétessék, hogy a 
magyar ifjak a tiszti vizsgát az elméleti tantárgyakból 
magyar nyelven is let ehessék

Es mit érlek el ezen határozati javaslattal ? Talán 
megnyugodott a felháborodott közvélemény, a nemzetnek 
megsértett önérzete? — Koránt som. — A törvényhozás­
nak nem az a feladata, hogy határozati javaslatokkal 
magelégedjék, hanem hogy (örvényt, alkosson. És a 
határozati javaslat nem is az az alkotmányos g araulia, 

, melyre a nemzet támaszkodhatik, hanem pusztán a mindeu- 
i kori kormány jó indulatának, alkotmányos érzületének, 
I mondhatnám szeszélyének átengedett coucessio, mely 
I természeténél fogva az illető kormány idejéhez van kötve, 
| mig annak távoztával az utódot nem kötelezi. Ellenben 
a törvény feltétlenül parancsol, rendelkezik, s rendeleté­
nek érvénye mindenkire és századokon keresztül kiha‘; 
tehát határozati javaslat elfogadása állal törvényt, pluue 
elkerülhetetlenül szükséges törvényt valamint pótolni 
nem lehet, ugy ily törvéi ynek hiányát sem lehet feled­
tetni. és az ilyen határozati javaslat u nemzeti közér­
zület. megnyugtatására a legtávolabbról sem alkalmas.

11a egyszer törvény vau alkotva, hogy a magyar 
ifjú a tiszti vizsgát magyar nyelven leheli le, nem igye­
keznek e a magyar ifjak ambícióból a hadsereg kötelé­
kébe lépni és itt. életpályát keresni? És nem azt nyer­
nénk-e el, hogy az által, mert így szaporodnék a magyar 
ifjak száma a hadseregben, másrészt, mert, azért, hogy 
az idegen nyelvű törzstisztek, hogy a magyar tisztek 
vizsgáján részt vehessenek, igyekezni fognak a magyar 
nyelvet, eltanulni és ezzél lég biztosabban közelednék 
a hadsereg nyelvben és érzületben a magyar nemzethez 
és a magyar alkotmány szelleméhez. És ha ezt akarja, 
ezt akarnia kell törvényhozás, törvényalkotásban, nem 
pedig frázisokban, határozati javaslati utasításban. A 
nemzet jogát csak törvénynyel lehet biztosítani, századokig 
fen tartani.

Ily körülmények között törvényhatóságunknak, 
mint az ország legmagyarabb vármegyéjének, fel kell 
emelni szavát, s ez által hazafias és erkölcsi támogatást 
kell nyújtani az országgyűlés azon részének, mely a nem­
zet jogos óhajából hetek óta oly páratlanul kitartó es 
felséges küzdelmet, fejt ki a kormány és pártja merev 
niagatai fásával szemben.

Ezeknek előre bocsájtása után maga és elvtársai 
nevében és az állandó választmány határozati javaslata 
ellenében határozati javaslatot nyújtott be, melyben 
indítványozza, hogy Csongrádmegye kérelmezze a 25 §. 
oly módosítását, mely szerint 'az önkéntes! szolgálat 
csak egy évig tartson s a tiszti vizsgát a magyar ön­
kéntesek minden tantárgyban magyar nyelven tehessék 
le. Ibi pedig az országgyűlés képviselőháza nem igy ha­
tározna, Írjon fel ez ügyben Csongrádmegye a főrendi 
házhoz, hogy ez ne járuljon a képviselőtestület hatá­
rozatához.

Sima F. beszédje után a főispán körülbelül igy 
szólt.- Nem lehet egyáltalában szándékában elnöki he­
lyéről részletes polémiába bocsátkozni, mindamellett 
az ügyet annyira fontosnak tartja, hogy szükségesnek 
látja az ügy állását előterjeszteni, ámbár jól tudja, hogy



jezóst adjon és törvényhozói akaratának érvényt, szerez­
zen Lehet, hogy jó. lehet, hogy msz, amit h ifároz, de 
tisztelettel kell meghajolnunk előtte, mert nem tudjuk, 
hogy ami ma szemünkben jónak mn'alkozik, holnap nem 
fog-e hátrányunkra, káiunkra válni? Azután kérdem, 
van e nekünk jogunk feliratunkban az országgyűlés tag­
jainak haza fiságát, kétségbe vonnunk, megtámadnunk? 
Én azt hiszem, hogy nincaen, mert tel nem lehelem, 
hogy más legyen annak tíz országgyűlési képviselőnek a 
nézete, törekvése, mint a nemzet haszna, jóléte; hiszen 
•izok nz urak, mint képviselők, hazafiak, kiknek nagy 
része kötelességét nemcsak a zöld asztal szőnyege előtt, 
hanem a teltek mezején is érvényesítette. — Ne igye­
kezzünk tehát irányukban a bizalmat meging ti ni; mert 
ezen bizalom azon erő, mely őket törvényhozói súlyos 

rSáV 'Í-Hrozuü .........tórtónol™ .W mindoukor f.teld. hivató-
egészen megnyugtató El kell ismernie pedig minden-1 suk gyakorlatára képesíti, 
kinek, a kinek alkotmányos fogalmai vaunak, hogy az > F ■ 
állam közvéleményét csak a magyar országgyűlés képvi ------- ... .. 1(
-éli. Azt mondta Sima Ferenc képviselő, hogy nyilaiké-j tcmplálva van? Hát szükségese, 
zott, a nemzet. Szólónak nincs róla tudomása, hogy az | V(i|)y|iozás már báron ' “ ......... '
országgyűlésen kívül nyilatkozhattak a nemzet nevében ? (Közheszólások:

Kéri a bizottság tagjait, méltóztassanak az állandó , vitatko,'/,,,,k <*• 
választmány határozati javaslatát elfogadni, annyival is I ezen k- 
inkább, inéit nem lálja a leiirat felterjesztésének prak- Kérdése 
tikus célját. (Felkiáltások: Elfogadjuk! Elfogadjuk!) tárgyai

Zeiqmond: Tisztelt, közgyűlés ! Kétséget nem .
• • •.............. tárgy, mely itten elintézendő, J vényhozás j. d.ai

c.i irmtinnk fokozik Arad vá-1 !,z- élénk szüksé;

a bizottság tagjai n kérdés iránt kellő tájékozol faág­
gal bírnak.

A szóban forgó törvényjavaslat, sérelmes 14. és 25 
5§-nÍM,tk intézkedései ismeretesek. A 14 §. valóban
méltó aggadaImákul kelthetett sok hazafi keblében, és 
épen ezért a kormány beleegyezett annak az 1868. évi 
törvénv szellemében való módosításába; de különben 
ezen J4. §. már módosított alakjában tárgyaltatolt az 
országgyűlésen.

Ami a véderőtörvényjavaslat 25. § át illeti, erre 
nézve tudjuk azt, hogy a parlament, többsége részéről 
oly értelmű határozati javaslat nyujtatolt be az ország­
gyűlés elé, melynek értelmében nincsen nehéz, ég arra 
nézve, hogy jövendőre a tiszti vizsgát az elméleti tan­
tárgyakból a magyar ifjak magyar nyelven és magyar 
tisztek előtt. tehessék le, és ezen I.....‘«s 

Ezek előre bocsátása után, felmerül az a másik 
I kérdés, vájjon szükség van-e a feliratra, mely itt con- 

............. '— ■, hogy a magyar tör­
ni hét. óta e kérdéssel foglalkozik? 

országgyűlésén kívül nyilatkozhattak a nemzet nevében ? I (KözImszóláHok: Jól teszi!) Hál. szükség van arra, hogy 
Két-; a bizottsá" tagjait, méltóztassanak az állandó | vitatkozzunk elvek körűi; de mikoi azt látjuk, hogy

- ' ' ° ’ ■ ■■ • •- .........s—•> ........ kérdés rendes medréből már kicsapnit, mikor pirt-
isse fajult és a szenvedélyek vonultak lm a komoly 

■ tárgyalási terembe, ott már ez a hosszas küzdelem a

™ t“l 1 Uünk U I^KZÖ .....8?.pai koii-lik.C

In<u lonuib wkimi y.v. fordulna. Mindenesetre még van teendő a szobán forgi
törvényjavaslat körül, de óhajtandó volna, hogy egy­
szer valahára a kedélyek a rendes hangulatba verőd 
nőnek.

Ma az a kérdés van felvetve, hogy a 25. §, mely 
bői az országgyűlésen párfkérdós szándékoltat<k formái- 
talni, újabb, nem indokolt, terheket akar a nemzetre 
róni, a nemzet fiatalságára, másrészről hogy a magyar 
nyelvnek hátrányára törekszik. Mind a kei kérdés meg­
érdemli, hogy higgadtan foglalkozzunk velük.

Egy véderője vasiul kérésziül viteléről van szó, mely 
azonban semmivel sem megy túl az. edd-gt állapotokon 
és semmit fel nem áldoz. Hit véderőnk fejlesztésének 
elhanyagolása mellett van e nekünk Magyarországot 
kilátásunk aira, hogy eddigi szövetségeseinket jó szerrel 
fontarlhassuk, és másfelől van-e nekünk szövetségeseinkre : 
valódi szükségünk 'J Hogy van, ezt. nem kell hővebbeu ’ 
magyaráznom, elég rá mutatnom a szláv áramlatra, mely 
vnsgy űrűként Övez körűi bennünket. E< mii látunk egy 
idő óta? Azt, hogy nemzetiségek tömörüllek O.t van 
a német, ott van az olasz egység, és forrongásban, fej­
lődésben van a szláv nép<*k tömörítése, és mi a szláv 
elemeknek vagyunk u szájában és a mi számbeli erős 
ségünk mellett egész erőse.i látjuk képviselve a tőlünk 
idegen elemeket, és nekünk tudnunk kell, hogy másutt 
„nincsen számunkra hely", s lajlunk kívül ninc-en sen 
kink, és ha tudjuk azt, hogy egy európai coi.fi igratio 
esetén magunkra maradnánk, nem volnánk képesek helyt 
állani: ezekért van nekünk szükségünk szövetségre, cs 
ennek felel meg a Habsburg dynasztia uralma alatt, az 
osztrák tartományokkal 400 ev óla fennálló kapcsain 
lünk is. 8 mi erre a kapcsolatra támaszkodunk. Hát 
ily helyzetben véderőnket, elhanyagolnunk egyértelmű 
volna állami lételünk alapjai aláásásával és államiságunk 
veszélyeztetésével. Mert ha lehetne belőlünk egy nagy, 
dicső Magyarország, erős és hatalmas, mely egy nagy, 
egységes nyelvű néptömeget ölelne fel, mi is (alán el­
mondhatnánk a német kancellárnak kihívásig büszke 
felkiáltását: „Mi senkitől nem félünk, csak az Istentől!" 
de mi erre nem számíthatunk, mi magunkra vagyunk 
utalva, tehát ezt a kapcsolatot fönn kell tartanunk. Ezen 
kapcsolat kifejezést nyer többek közölt a véderő szer­
vezésében, olyképen értve, hogy ha egyik vagy mánk 
léi megtámadta!nék, a másik fél segíteni tartozik. Ne 
künk ezt. a kapcsolatot, megingatnunk nem szabad.

ros, nemkülöidren Ilajduvármegye törvényhatósági bízott 
ságának felirata pártolás végett, előttünk fekszik ennek 
támogatásával szemben az állandó választmány határo­
zati javaslata, és az épen most Sima Ferenc által be 
nyújtott ellen határozati javaslat, mely a két íeiirat 
támogatására szintén feliratot indít ványoz az országgyű­
léshez. Engedje meg a t. közgyűlés, hogy higgadtan, 
komolyan és minden körülménynek figyelembe vétele 
mellett én is a magam nézetét tolmácsolhassam (Halljuk !)

Nem akarok foglalkozni a két felirattal, amennyi­
ben részemről túlhaladott mik látom a benyújtott indít 
ványt. is, és éppen csak arra akarok észrevételeimben 
kiterjeszkedni, hogy ha arról volna szó, hogy tegyünk 
meg mindent, a mi a magyar nemzet nyelvének és sza­
badságának kivívására szolgál, nem lenne közöttünk vé­
leménykülönbség; jelenben azonban más kérdés áll élőt 
tünk, melyben ellentétes álláspontot foglalunk el és a 
melynek tárgyalásánál alkalomszerűen hivatkozhatunk 
arra a latin közmondásra: „Quidquid agis, prudenter 
agas et respice fiueni," azaz: „bármit (eszesz, okosan 
tedd ós fontold meg eredményét is." így állván a napi­
renden levő kérdés, — mielőtt az indítvány érdeméhez 
szólanék, engedtessék meg nekem, hogy két általános 
megjegyzést tehessek, s ezt teszem mint független em­
ber, mint hazafi, ki hazámat, nemzetemet lángolóan sze 
retem, (Éljen!) tehát engedtessék meg nekem, hogy itt. 
hazafiul meggyőződésemnek, aggodalmaimnak kifejezést 
adhassak. (Halljuk!)

Első sorban az van mondva a határozati javaslat­
ban, hogy a magyar törvényhozáshoz felirat terjesztes­
sék, melyben feihivatnék a parlament arra nézve, hogy 
a 25. § I. ne fogadja el. — Hát t. közgyűlés, azt mind­
nyájan tudjuk, hogy Magyarország törvényhozása lüg 
get len, önálló, annak egyes tagjai kipróbált hazafiak, 
bölcs emberek, kik a szőnyegen forgó kérdéssel nemcsak 
egyáltalán foglalkozni, hanem azt. helyesen megoldani 
is képesek. Ma már vége a rendi alkotmánynak; mi­
kor még az utasilásoa jár’ák és a törvény hatóságok 
a saját termeikben csinálhattak országos törvényt, és 
politikát, ma, t. közgyűlés, Magyarországon a nemzet 
többségéi képviselő országg-ű.es önálló és független, és 
amint, maga ilyen, annak egyes tagjai is önállók és 
függetlenek; tehát ma már utasításokat a képviselőház­
nak nem adhatunk, hanem alkotmányos szempontból kell, 
hogy az országgyűlés a maga nézeteinek szabadon kife-
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Ekkor hirtelen termett, elölte egy sötét alak; mi­
előtt magához tért volna, egy ülést kapott, mely földre 
telítette. Tompa kiáltást, hallatott, de most, a gyilkos 
i>. szegény, gyönge aggastyánra vetette magát s kését 
többször egymás után döíle mellébe.

Most még egy alak sietett elő, mely a közeiben 
leselkedhetett, s halkan kérdezé: „Meghalt?"

„Meg, vége van," súgta a másik.
„Tudod-e bizonyosan ?“
„Jól tudod, hogy éles szemem van."
„Légy óvatos! Attól tartok, hogy még él. Add ide 

a kést, hadd adjam neki a kegyelemdöfést," sa késői) 
ben érkezett, alak a kés után nyúlt.

„Ke vesztegessük az időt; emberek közelednek s 
fecsegésed mini| m-m vet: ük észre jövetelüket," mondá 
halkan a másik s gyorsan távozlak a gyilkosság szili- 
helyéről.

Csakugyan közeledett két. utas. A gyilkosság szili 
helyére érkezve az egyik valami tárgyon megbotlott, 
od t hajolt s félig névéivé mondá: „Szép dolog, itt va­
lami részeg ember fekszik."

A másik hasonlókép *n az utón fekvő testhez ha­
jolt, de ugyanazon pillanat bán fájdalmasan kiáltott föl-. 
„Istenem, sejtelmein nem csilt m?g! Szegény, szegény 
barátom!" s hangosan zo >ogva a pap hol testére borult.

Ez utóbbi Rikárd f- stész volt. Valami megmagya­
rázhat lan nyugtalanságtól késztetve, nem maradhatott 
a fővárosban; mintha valami titkos hatalom kifelé húz 
la volna. „Lelke utánam kívánkozik, sejtem," mondá 
magában, „a szegény aggastyán oly elhagyatottnak és 
szerencsétlennek érzi magát, vagy talán veszély fényé 
geti; sietnem kell hozzá.- És a nélkül, hogy számot 
tudott volna adni elhatározásáról, azonnal útra kelt

Habár az egyszer nagyon későn és teljesen vá 
ratlanul jelent meg a papi lakban, mégis tudta, hogy 
uem háborgatja az öreg urat, ki lemfosen éjfélig szó

kott fent lenni. Az utón a fiatal művészhez egy mun­
kás csatlakozott, ki a legközelebbi faluba látogatóba 
ment. A jó kedélyű, vig fiatal emberrel való beszélge 
tés közben a festés/, kissé elfoled’e nyugtalanságát s 
benső aggodalmát; magamagának kissé furcsának tűnt 
föl, hogy sejtelmei annyira felizgatták és e kirándulás 
ra késztették, és most valami szörnyűbb, borzasztóbb 
történt, mint, a mennyit mert képzelni.

„Csak az imént, hallottam emberi lépéseket, sies 
süuk utánuk," vélekedők a munkás; de Rikárd nem 
akart távozni az öregtől. Talán volt még élet benne 
s még egyszer gyöngéden hajlott le, hogy hall-e va­
lami lélekzetet.

„Van-e gyufája?" kérdő a festész úti társát.
Ez fagadólag intett.
„Akkor legyen szíves a legközelebbi házban a 

lakókat, felzörgetni. Mindenek előtt tudnunk kell, váj­
jon segithetünk-o a szegényen Mondja meg nekik, hogy 
papjukat valaki megölte, akkor azonnal ide jönnek.-

Mig a munkás ezen utasítás szerint cselekedett, 
Rikárd, amennyiben azt a sötétség megengedte, sze 
rencsétlen barátjának sebeit vizsgálgatta.

Bizonyosan jól találták, mert a sebből alig cse 
pegett. már valami vér.

Midőn a megijedt parasztok világosságot hoztak, 
kitűnt, hogy itt. minden remény hasztalan. A tisztes pap 
már kiszenvedett.

Nemsokára mindenünnen siettek elő a rémhír ál 
tál felzaklalott falusi lakosok és sajnálkozva vették 
kőiül a meggyilkolt holttestét. Világosan lehetett lát. 
ni, mily nagy szere tetet és ragaszkodá-'t szerzett ma­
gának a szolid, neme.iszívű lelkész híveinél.

Az egyszerű, becsületes emberek nem tudták fel­
fogni, hogy valaki ezen mindenkitől tisztelt lelkészre 
föl merte emelni kezét s már most szidták a nyomo­
rult, még ismeretlen gyilkost.

Ki követhetett el oly gyalázatos vétket ? A meg 
gyilkolt senkit sem bántott, mint a béke hírnöke min­
denütt. tudott szerencsét, és áldást, terjeszteni s száján 
soha sem jött ki kemény, barátságtalan szó. Ki volt az 
az alávaló, ki e nemes, mindenkitől tisztelt aggastyán 
ra fel merte emelni kezét ?

(Folyt, köv.)

I
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De van másik hasonló fontos oldala a javaslatnak) 
ngymint a hazai nyelv védelmének kérdése.
° Felhozatik, hogy az egyéves őnkéntesi szolgálat- 

__ 1iZ.)u esetre, ha az illető az év végével az ön­
kéntesnek a kötelezővé tett tiszti vizsgát német, nyelven 
letenni képes nem volu-i, — még egy másik évre meg- 
hosszabitása a magyar intelligens fiatalság érdekeinek 
és a nyelv jogainak feláldozását, jelenti és ebben a nem­
zetnek póloliinthin sérelmei vannak: Én azt hiszem, hogy 
ebben sérelem nem foglaltatik. Mikor Magyarországon 
az általános vódkötelezettség behozatott és ki lett 
moudva, hogy mindenki személyesen tartozik hadköte­
lezettségének eleget tenni és ezen kötelezettség 3 évi 
tényleges szolgálatban lett, megállapítva, akkor az in­
telligens magyar fiatalságtól egy évvel beérték, és c-iak 
elvárták, hogy a fiatalság, melynek szellemi erajét a 
hadsereg részére is biztosítani óhajtották a tiszti vizs­
gát letegpe. Hát. mitt tett a magyar intelligens fi ital 
ság ezen kedvezménnyel szemben? Azt, hogy a törvény-: 
hozó céljait meghiúsította, amennyiben a tiszti viz-ga 
letételétől idegenkedett és eszel a kormány gondosko 
dúsa, hogy a hadsereg számára magyar tiszteket nevel 
jen, kik hivatva lesznek a hadserég magyar kalonasá 
gát vezényelni dugába dőlt, süt annyira ment az ide 
genkedés a hadsereg iéént, hogy a kik a tiszli vizsgát 
letelték, és mint ilyenek, tartalékós tisztekké kinevez- 
teltek, első gondjuk volt ez állásról tüstént lemondani. 
Uraim! igy vau ez mai napság is. Hasonló lemondások­
kal a lapok hasábjain mindennap találkozunk, (Közbe- 
szólások: A hadsereg nemzetellenes szollemét, okolja, ne 
a magyar fiatalságot!) Azután méltóztassanak m- ghiiiiii, 
az a fiatal ember, ki a tiszti vizsgát komolyan vette, 
azt fo is telte eddig is. hogy azonban mennyire alapos 
a nem-magyar ajkú tisztek ellen a panasz, én nem vi­
tatom, csupán megjegyzem, hogy meg is ké iyelmesebb 
egy tisztnek a helyzete még az időszaki fegyvergja- 
korlatokuá! és szemléknél is, mim. a neinlisztnek, te­
hát a magyar fiatai em térnék elég indoka lehetett ed­
dig is, és az alkalmon nem mull, hogy tiszti áilomázhoz 
jusson.

És mit látnuk napjainkban is? Azt, hogy a ma­
gyar fiatalság ellenállást tanúsít a törvényjavaslattal 
szemben, és egymásnak becsületszóra ingadozik, hogy 
a tiszti vizsgát, fenyegessék bár a legkellemetlenebb 
következmények, a törvényjavaslatban contemplalt mó­
don letenni nem fogja.

Természetesen, véderőnknek érdekeit felkarolja és 
annak fejlődését szivén hordja kormányunk, gondoskod­
nia kell, hogy amit a. fiatalság saját, jól felfogott érde­
kéből elmulasztott, tudniillik a tiszti állás elnyerését, 
azt most kényszerítő szabályok alkalmazásával bizto­
sítsa; tehát, inagábaa a helyzet logikai folyominyábau 
indokolást nyer a törvényjavaslat azon intézkedése, hogy 
az egyévet hasztalanul eltűnni engedte fiatal ember a 
hadseregnél a második évre is mara.-zuusék, mert ezen 
értelemben a második évi esetleges szolgalat, fenyegetés 
is, tehát, a netalán hiányzó ösztönnek pótléka a gyen­
ge akaratú egyénnel szemben, de egyszersmind bünte­
tés is a bűnös-, hanyag vti'y megáialkodottal szem­
ben, és mindkét alakjában jogosult, kivált, ha meggon­
doljuk, hogy ezen eszköz előtt a haza előtt osztatlan 
pártolásban álló eszme és cél éli, t. i. a magyar szel­
lemnek, a magyar műveltségnek a uémzettől eddigelé 
idegen érzülettel viselhető hadseregbe való beoltása és 
meggy ökeresi lése.

A másik pontja a feliratot indítványozó határozat­
javaslatnak, hogy a magyar nyelv szintén sérelmet szen­
ved, amenyíhen megillető érvényesülésben nem lészesül. 
Én úgy találom, hogy a tö. vényjnva lat az előbbi állapo­
tot. tartotta fen, hiszen a törvényjavaslatban egyetlen 
szó nincsen, mely az előbbi helyzetet súlyosbítnná. Eu 
azt. hiszem, t. közgyűlés, hogy Magyarországnak joga vau 
megkövetelni azt, hogy nyelve, mint, az államban minden­
üt:, épugy a hadseregben is addig, mig a hadi szolgálat 
a hadsereg vezérletét nem veszélyezteti, megvédessék; 
de méltoziatik tudni, hogy a német nyelvet, mely a 
hadsereg egyesóges vezényletig nyelve, kiküszöbölni 
nem lehet.

És ily viszonyok közölt mi sérelem nyilatkozik 
abban, hogy a mellett, hogy ifjúinknak meg leszengedve a 
tiszti vizsgát az elméleti tantárgyakból anyanyelven 
lelennil, a törvény megkívánja tőlük, miszerint a né­
met nyelvet oly mériéxnen elsajati súk, hogy a katona 
szolgálat körében ezai a >.jelven másokat megéltoni, 
magukat pedig megérteni ki'pesek legyenek. Méitoztas- 
sék t. közgyűlés, megnézni had ■re ünk az iü
embernek fiát katonának besorozzák, ki soha, egy 
néniéiül nem hallott, ámde katonai szolgálata alatt me ■ 
tanulja a német nyelvet és lesz belőle altiszt Kérd : . 
ezt a mértéket pem lehetne e alkalmaznunk ., 
ifijuságunkra ?

De a német nyelvre nemcsak a katonai szolgálat 
tekintetében van nagy szükségünk; nem nélkülözhetjük 
azt műveltségi szempontból sem. A mi hazánk oly kicsiny, 
nyelvünk oly bzük térre szorítkozik, hogy ha kimozdulunk, 
hogy ha mint akár kereskedők, akár szellemi foglalko­
zást követők virágzani, boldogulni akarunk, anyanyelvűn­
kön kívül más uye’vet, és nekünk leginkább a német 
nyelvet, kell tudnunk. Ezért van, hogy középiskoláinkban 
a német nyelvet tanitlatjuk, és a magyar, fiatalságnak 
csakugyan nem lehet sérelmére tőle annyit kívánni,mint 
az egyszerű magyar ember fiától. S hói van még a 
nyelveknek kulturális hatása, hiszen közmondássá vált, 
hogy ki ki annyi ember, ahány nyelvet ért.

Azt mondják, hogy a kormánypárt germanizál Ilát- 
nem magyarok azok a kormány és pártjabeli férfiak? 
Hát ezekban kevesebb hazafi.ság lakozik, mint jómagunk­
ban ? Meg vagyok győződve arról, hogy a magyar ember 
— sodortassák bármily körülmények közzé, — nyelvét 
elveszteni soha nem fogja. Én tehát a’ germanisatiótól 
nem féltem némzetemet, hanem igenis megkívánom és 
óhajtom, hogy e tekintetben legyük meg azt, amit társa­
dalmunk és hazánknak jól felfogott érdeke megkövetel 1 
(Úgy van!)

T. kőzgzülés! Én ennek a hazának szerény tagja 
vagyok, hazámat, nemzetemet szerelem, függetlenségéért, 
nagyságáért lángolok, és ezen eszmékért karddal kezem­
ben küzdöttem is (Éljen!); de meg bírok barátkozni a 
körülményekkel, az adott helyzettel, és figyelembe tudom 
venni, mennyi az, mi elérhető lesz.és megteszom érten



vármegye f irdu'jon a főrendiházhoz, és í 
ujióhjáuak Hitt közgyűlés, nekünk,!

lehetőt. De nemcsak mi tesszük inog, megtevő a magyar 
nemzet kormánya, mely mindenkor alkotmányos alapokon, 
alkotmányos eszközökkel kormányozott Nemzetietlen 
szellemmel vádolni a korín ínyt és annak fejét i.em lehet, 
mert 10 évi kormányzása alatt teltekben, alko'ásaiban 
niegbizonyilolla,' h >gy mennyire hazafias, mennyire magyar 
es adott a nemzőt kezébe olyan insl.i-ut iákat, melyek a 
magyar államnak anyagi és szellemi téren haladást 
biztosítanak. (Éjen!)

T közgyűlés ! Ezeknek előre bocsátása után talán 
feleségen is modatioin,miszerint az állandó választmány 
határozati javaslatát elfogadom, mielőtt azonban felszó­
lalásomat bevágeznöm, engedjék meg, hogy a most beter 
jesziett felirati javaslatnak egy pasaméra malj-ik és ki 
fejezésére juttassam méltó aggodalmaimat (Halljuk!)

T. közgyűlés! Az mondatik, hogy hitalán Csongrád 
vármegye közönségének feliratát nem fogadná el a kép 
vtselőház, akkor a v............. r ' ' " • ■■ ■ •
o<t szerezzen érvény . - ........ -.......... ,
kik alkotmányos érzelmiteknek tartjuk magunkat, ilyen 
lépési nagyon meg kell fontolnunk. A magyar országgyűlés 
független, souverain, és amit elhatároz s ö felsége szénié j 
sít, abból törvényt, mely mindenkinek tetszésére legyen 1 
nem lógnak hozni soha ! Ugy-ui hova Vezetne az, hogy | 
ha valunit az országgyűlés meghoz s az nekünk uem let 
szenék, hit bevádoljuk a parlamentet, a törvényhozás más 
faktora előtt ? Egy kisebbség bevádolja a nemzet több 
gégét.

T. közgyűlés! Kérem önöket: erre a térre ne 
menjünk, pártot saját képviselőtestü elünk eile.ieben ue 
képezzünk, nehogy sikerte enségltnk mellett, poli ikai éret- 
lenségd .k ek legyünk — szégyenünkre — áldozatai. Én 
nem tudom, Imgy mi eredménye lesz tanácskozásunknak, 
de legye t bármi, arra kérem a közgyűlést, hogy a liatá 
rozati javaslatnak ezen hanndik pontját kü ön indí* vány- 
kent melíóztassek tenni. (Éljen ! éljen !) Egye:, t. köz­
gyűlés, ne feledjü ik, hogy t. i. : a mostani tárgy oly 
fontos, lm -y azt nem szabad pu-zlán a szív érzelmeire 
bízni, hanem az ész tárnicsát is kell követni. A józan, 
higgadt elmélkedés az* tanácsoj-i, imgy e (.-irgygy.it nagyon 
leutalva bánjunk el és ue engedjük magunkat érzelmeink 
által veszedelmes lejtőre ragadtatni. (Étjén, é jen ! E lo 
gadjuk az jíilandó választmány javaslóról!) T.iry Endre 
Sima Ferenc határozati javaslata védelmében Kt-sZ ig I 
mond beszédjével polemizál, a közgyűlés megleli Hős li | 
gyelmetlensége közben.)

(Vége köv.)

Világi olyása
E rovatunkat, melynek elejét az országgyű­

lési tudósítás szokta képezni, mai számunkban 
kivételesen azon szomorú esettel kell kezdenünk, 
mely városunknak köztiszteletben álló országgy. 
képviselőjét érte — s ez legjobban téríthetne 
észre a felbőszült ellenzéket, hogy nem jó a fel- 
vQít indulat tanácsa után járni. A szomorú esetet 
a „Pesti Ilii lap“ szerint a következőkben kö­
zöljük :

Mikor az ülés után Törs Kálmán kilépett a 
képviselőház kapuján, Tisza miniszteriluök épen 
akkor szállott be fiával a bérkocsiba.

Egy csoport fiatal ember a miniszterelnök kocsi­
ja után iiamodott a muzeumkörut felé. Látnivaló 
volt, hogy a miniszterelnököt, hacsak ho/.zafernek, 
valamikepen inzullálni fogják. Köz.beii^már kövek 
is repültek a kocsi tele. (Gyögyörü állapot!)

Törs mellett épen Neményi Ambrus szabadelvű 
párti képviselő haladt el. Törs karo.ifogta képviselő 
és elvtársát s szokott jóindulatával igy s-olt hozzá:

Gyere, kérlek, velem; legalább én is megmentek 
egy uiamelukot!

Így haladtak át Retten a műegyetem során, a 
hol izgatott tömegek hullámzottak. Itt már híre 
járt, hogy l'isza Kálmán kocsiját bevertek, föl artóz.- 
tatták s a lovasrendörség a legutolsó pillanatban, 
de még jókor érkezett arra, hogy a kocsi fölfordi- 
tását megakadályozza.

Törs Neiuényit a Szikszai féle vendéglőig kí­
sérte el. Itt elbúcsúzott tölt, hogy az üllői úti 
Köztelek épületében levő lakásba menjen vissza.

Alig fordult azonban meg, mikor észrevette, 
hogy a függi-tlenséggi kör helyiségének közvetlen 
kapuja mellett egy csoport kucsuiás egyetemi hall­
gató 
s őt 

Pilinszky Károly képviselő körül csoportosul 
szidalmazza.
Pulszky Károly erősen megállotta helyét ■ s 
akart onnan távozni a fenyegetésre. Az ifjúságnem 

azonban addig nem bántalmazta.
Törs Kálmán látva a fenyegető helyzetet, oda­

ment Pulszki Károly mellé s mivel már akkor 
tolongás támadt, Pulszki Károlyijai szemben állott, 
hogy ne férközhesseiink hozzá.

Ekkor azonban a tömegből ütés esett. Valaki 
leverte Törs Kálmán kalapját s ugyanakkor Pulszki 
Károly kalapja is megsérült.

Törs erre lehajolt, hogy kalapját fölvegye a 
főidről. Ebben a pillanatban azonban valaki két 
ütést mért fejére, a mire éktelen zsivaj és tolakodás 
keletkezett. Pulszkynak közben utat nyitotta Szik- 
szayba

A bántalmazott képviselő nem szédült el s 
kezdetben nem is vette észre, hogy meg van se- 
besitve.

Ekkor azonban heves verekedés támadt s Törs 
Kálmán már a függetlenségi körbe vezető kapu 
alatt vette észre, hogy az egyetemi ifjúság egy 
fiatal urat bántalmaz.

— úsd. verd le! Hogy merted Törs Kálmánt 
bántalmazni! Gyalázatos! Kutya! f____
Stb. stb.

A fiatal embert (minden bizonnyal azt., a ki t 
Törs Kálmánt bántalmazta) csúfosan összeverték. 
Még a fejét is odaverték a falhoz s mint később 
kiderült, a lábán egy botbeli tőrrel megsebesí­
tették

Az összevérzett fiatal embert maga Törs Kál­
mán szabadította ki a támadók körmei közül. Sze­
líd könyörgésére elbousájtották,

Csak ekkor vette észre Törs is, hogy' a nya- 
valami meleg fut végig. Odanyult s keze tele 
vérrel.
A rajta ejtett seb könnyű természetű. A ko­

ponya hátsó iészén egy centiméternél valamivel 
' nagyobb bőrszakadásból áll, 
vesen vérzett.

i Otthon kellő kímélettel 
la mit sem sejtő nejének.
sebet karbolos kötéssel, úgy, 
nélkül fogadhatta a csakhamar megindult részvét­
látogatásokat.

Azt az embert, a ki Törs Kálmánt bántal­
mazta s a kit az ifjúság ezért csaknnm széttépett, 
Ka.sz.tl Józsefnek hivfák. Hir szerint dijnok. A 
feldühödj ifjúság szörnyűségesen bánt el vele. Fe­
jét bezúzták, homlokán vágott seb van, mely meg­
lehetősen súlyos, jobb lábszárát pedig stiléttel szúr­
ták meg. Arcát teljesen elöntötte a vér, ruhája 
össze volt tépve, — valóban szánalomra méltón 
nézett ki a szerencsétlen, mikor végre kivették a 
tömeg kezéből. Bevitték egy közeli házba s a meg­
érkezett mentők bekötözték sebeit s lakására szál­
lították

Őszinte sajnálkozásunknak adunk kifejezést 
a fölött, hogy városunk országgy ül. képviselőjét 
oly baleset érte. De ezzel kapcsolatban azt is kö­
zölhetjük, hogy az ellenzéki képviselők e szomorú 
eseten okulva belátták, hogy nem jó lesz véglete­
kig vinni a dolgot, elhatározták, hogy lemondanak 
szólási jogukról s nem tartóztatják fel beszédeik­
kel a véderőtörvényjavaslat 25-ik § ának módosí­
tott pöntját s a szavazás fűtötte valószínűleg ma 
fog megtörténni.

kán 
lett

mely kezdetben he-

adta elő az esetet 
Itt", aztán ellátták a 
Imgy minden akadály

MEGHÍVÓ.
A szentesi ipari est illet ez évi april hó 2-án dél­

előtt 10 órakor a csizmadia ipartársulat házában rendes 
évi közgyűlést tart, melyre az ipartestületi tagok 
meghivatnak.

A kozcjijühis tárgy ti:
1) Elnöki éves jelentés az 1888 ik évről.
2) Számvevői jelentés az 1888. évi számadás és 

pénztár vizsgálatról; ennek esetleges felülvizsgálatára 
nézve küldöttség kinevezése.

3) Az 1889. évi költségvetés megállapítása.
4) A csizmadia ipartársulat, ajánlata a céhház át 

engedése és a csizmadia szakosztály megalakítása tár­
gyában.

5) Esetleges indítványok tárgyalása, melyek a 
közgyűlést megelőzőleg LO tag aláírásával ellátva 
március hó 28-ik napjáig az elnökséghez Írásosan be- 
adandók

6) Harminc előljárósági tag választása és pedig 
szavazni lehet 3 asztalos, 5 csizmadia, 2 bognár, 2 
cipész, 1 kádár, 1 kalapos, 2 kovács, 4 szabó, 1 tí­
már, 1 ács, 1 kömives, L szíjgyártó, 1 szűcs és 4 más 
iparágat gyakorló olyan ipartestületi tagra, ki lég 
a'ább 3 év óta a város belterületén mint önálló iparos 
működik. — Ugyanez alkalommal választandó meg az 
ipartestületi elnök és 3 számvevő.

Szentes, 1889. március 19 én.
Balázsovits Norbert, 

elnök.
Szakái Mihály, 

jegyző.

HÍREK.
— A kaszinó felolvasó estélyén nagy csodálkozás­

sal vettük észre, hogy a terem’ cskk fölig telt meg. 
A farsangi sok mulatozás után érihátö volna e körül­
mény, lia a kaszinó rendes táncmu'iilsúgót rendez, de 
hogy felolvasó estén, a melyen közönségünk kedvenc 
írója s előadója olvasott fel, és az azt követő táncmu­
latságon, a mely a kaszinói táncmulatságoknak ember­
emlékezet óta ismert kedélyessége folytán szintén 
ilyennek ígérkezett — oly kevesell jelenjenek meg, az 
a hangoztatott panaszokkal teljes ellentétben áll. A 
kik ott voltuk, azok bizonyára teljes megelégedéssel 
távoztak az est mindkét részéről. A dalegyletnek két 
szeri kitűnő szereplése, dr. Filó Lajos urnák jóízű, 
humoros felolvasása, és Papp Lajos urnák megható 
szavalata a legkényesebb igényeket is kielégítette. — 
Az a nehány párból álló táncoló társaság pedig s kü­
lönösen annak a reggeli 4 óráig kitartó része, a teg­
napelőtti mulatságot az idei táncmulatságok legked 
vesebbjéül fogja emlegetni. A jelen volt nők: dr. Csató 
Zsigmondné, Dózsa Béláné, dr. Ecseri Lajosné, Fekete 
Millióimé, Főző Józseféé, Garay Jánosné, Kálmán Já­
nosáé, Kiss Sándorné, Kiss Zsigmondné, Kovács Já 
nosné, dr. Mátéffy Ferencné, Nagy Fereené, Nagy 
Imréné, Ónody Géziíné, dr. Reiss Sámáné, Péter György­
éé, Rupcsics Györgyéé, dr. Schlesinger Károlyné, 
Szalay Islvánné, Szűcs Dánielné, Szűcs Jánosné, Főző 
Jolán, Garay Hermin, Kálmán Juliska, Kovács nővé 
lek, Nagy Vilma, Nagy Irén, Szűcs nővérek.

........ ................ c — Nevezetesebb vármegyei közgyűlési határozatok- 
üssétek le! Minthogy a legutóbb lefolyt vármegyei közgyűlésen' ' 

elmondott nagyobb beszéllek lapunk terét teljesen 
be veszik, a miír lapunk mult számában közöl­
tül a hozott határozatokat röviden itt ismer­

tetjük. Szentes város képviselőtestületének Juhász JA 
nos birtoknyilvántiirtóra vonatkozólag hozott határo- 
z.Afa érdemleges elintézést nem nyert, amennyiben 
Sima Ferenc indítványára elhatároztatott, hogy’ a fel­
terjesztett határozat annak kiderítése céljából, vájjon 
az a kiadott szövegezésben teljesen hite es e, a város 
közönségének vissz tudatott. Úgy halljuk, hogy ezen 
határozat ellen úgy a vármegyei tiszti ügyész, mint 
a felebbező városi képviselők a belügyminisztérium­
hoz fognak felebhezni. Szentes város azon határozata, 
me'yszerint a tanács javaslatának mellőzésével elhatá­
roztatott, hogy a II od aljegyzői állás nem rendsze­
resít telik, feloldatoft. s a város közönsége újabb hatá­
rozathozatalra utasítfalóit. Szintén feloldatott a város 
azon határozata is, mely az ártéri költségek beszedé­
sére egy ellenőr nélküli pénztári hivatal rendszere- 
isitését rendelte meg s felhivatott a varos, hogy az 
ártéri kirovások mikénti beszedését tárgvazó törvény­
javaslat törvényerőre emelkedéséig ez ügyre vonat­
kozó érdemleges hat ál ozat ának meghozatalát függessze 
fel s a mennyiben a szükség kívánná, addig a bajon 
ideiglenes intézkedés által segítsen. A Kolozsváron 
felállítandó Mátyás kirá'y szoborra pénzbeli gyűjtés 
eszközlése liatározLatolt, el, egyszersmind ugyanezen 
célra a közmívelődési alapból 100 frtot utalványozott..

— Petrovica Soma, a helybeli ág. ev. lelkész a 
mult vasárnapon megtartott casinói közgyűlésen egy 
liiingnlag választatott, meg casinói választmányi tag 
nuk. 'l'ehát. jövendölésünk beteljesedett.

— Koszorús táncvígalom. A helybeli csizmadia 

iparos ifjúság f. évi április 22 én azaz fausvét máso­
dik napján a Kaasféij vendéglőben koszorús táncvi­
galmat. rendez, melynek tiszta jövedelme a helybeli 
iparos ifjúsági egylet javára fog esni. A koszorút Kiss 
J tiszti fogja felajánlani.

— Március 15-ét — tekintve a mostani politikai 
hangulatot. — a helybeli társas körökben a szokott­
nál nagyobb számú polgárok jelenlétében ünnepelték 
meg a helybeli társas körök, melyeknek elnökei kö­
telességeiknek megfelelöieg alkalmi beszédet mondot­
tak. Nem akarjuk részletezni a dolgot, legyen elég 
annyit, megemli cni, hogy nem volt hiány dictiókban, 
melyeknek egyéb célja nem lehetett, mint a hazafias 
érzületek újra ébresztése és a nagy nap megün­
neplése.

— Szövetkezeti közgyűlés. A helybeli kölcsönös 
segélyző szövetkezet (gyűszű egylet) múlt vasárnap 
tartotta, meg évi rendes közgyűlését, melyen Bálázso- 
vils Norbert igazgató kimerítő jelentést tett úgy a 
lefolyt utolsó évről, mint az első három .évről. A köz­
gyűlés helyben hagyván a mérleget és az igazgató­
tanács állal proponált ahipszabálymódositást, megej- 

, tette a választási, melynek eredménye a következő: 
igazgatóvá megválasz.tatott Balázsovits Norbert, al­
igazgatóvá dr. AlátéfFy Ferenc, igazgatótanácsosokká: 
Koipaszky János, Kötbér Mihály, Szőke István, Móc 
Kálmán, Kádár Imre, Bájcer Lajos, Kanász N. Antal, 
Sarkadi N. Lajos, Nyiri Gyula, Lakos Károly, Kor- 
hulyi Béla, dr. Csató Kálmán; felügyelő biz. tagokká: 
Sulc Lajos, Török Imre, ifjú Vecseri Sándor, dr. Má- 
téffy Pál, I). Kovács Ferenc. Nevezettek a megvá­
lasztást el is fogadták.

— Műkedvelői előadást rendez újból a helybeli 

iparos ifjúsági egyesület, még pedig e hó 31-én a 
csizmadia, ipartársulat nagytermében. Csakugyan elis­
merést. érdemelnek ifjaink buzgólkodásukért, ez elisme 
rés pedig abból fog állni, ha t. közönségünk törekvé­
süket. kellőképen méltányolni fogja. Az előadást — 
mint rendesen — tánc követi.

— Uj dalárda. Buzgólkodő iparos ifjúink arra 
törekszenek, hogy megalakil hassanak oly dalárdát, 
amilyen egykor az iparos ifjúsági egylet kebelében 
működött. A kellő szám in -gvan már, csak az a kér­
dés, vájjon lesz e kellőképen képviselve minden hang.

— Gazdasági iskolánk ügyében a debreceni gazd. 
iskola igazgatója e i;ét. végén eléggé részletes programot 
küldött városunk iskolaszékéhez. Legközelebb e tárgy­
ról bővebb értesítést nyújt mik.

— Vasutunk folytatása ügyében a mult számunk­
ban közlőit fontos cikksorozatot, jövő számunkban 
folytatjuk.

— Karzati tüntetés. Midőn Csongrádinegye köz­
gyűlésén a végzetes 25. §. fölött, folyt a vita, a kar­
zaton lévő publikum tüntetni vágyó része holmi „ab- 
zug“ és „lioch" kiál■ ősökkel igyekezett pressiót gya­
korolni. Úgy tudjuk, hogy sokan restelltek n főispán

■ figyelmeztető felszólalását, mert sok intidligens em- 
’ bért csak a kíváncsiság vezetett oda. nem p ’l’g a 
! tüntetési vágy. Mim ha bizony t űiitetéssei lehetne a
■ hazát megmenteni!

— Tavaszi országos vásárunk f. évi april 20.. 22 
és 23 án lesz megtartva, még pedig liusvét szoinbat 

1 jáii a baromvásár, a húsvéti ünnep első napján szünet 
’ lesz, második és harmadik napján pedig lesz a rakodó 

vásár. Előre mondhatjuk, hogy a vásár nem sokat fog érni.
— Biharmegye és H.-M. Vásárhely város a véderő­

törvényjavaslat 25 ik § ára vonatkozólag épp úgy nyi- 
1 latkozott mint Csongrádvármegye, amennyiben ők is 

teljesen megbíznak a képviselöház többsége által ho­
zandó határozatba — tehát nem debochálnuk, mert 
nem féltik a hazát semmiféle veszélytől.

— Kovács Pál ügyében az újonnan meginditan- 
, dó vizsgálattal Deák Péter szabadkai törvényszéki 
i biró van megbízva, ki e végből a jövö héten váro- 
. sunkba érkezik.

— Óvakodjunk a repűiő ügynököktől. A rendőri 
közlöny ismát köröztet egy Weisz Mór alias Weisz

■ Márton nevű varrógéputazót, ki a vidéken többféle
sok hiszékeny iparost csuful becsapott, kiktől előleg 
néven valamit más utakon pénzeket csalt ki, de gépet 
egvnek sem küldött. Az ismeretlen utazó ügynököktől 
óvakodni kell! . _ , _

■I
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Nem mind arany, a mi fénylik Mindenki ismeri 
.i kémkedésekben előforduló közkedveltségü gyógyfű- 
zapnnt, fogpasztát, fogport, szájvíszet aat. Az, ember 
gyszerűen a legközelebbi üzletbe vagy gy4»’1áA)8 

lordul, kéri a kívánt szappant, száj vizet vagy fogport 
és mi-gelégzik azzal, a mit kap. A közönség azt hiszi: 
az egy ik olyan mint a másik, pedig ez a közömbösség 
a konzerváló orvosi szerek megválasztása körül a 
legnagyobb vétek önmaga ellen. 1 drb Popp féle 
gyógy tűszappan 30 iá im kei ül és ez a szappan mégis 
téltüőő n külömbözik a többi szappanféléktöl. Első 
sorban nem drága, ráért egy darab egy család részére 
főbb .mint egy bőig elég.ésaszapan kitűnő gyógy tulaj 
donságai mellett a legfinomabb pipere szappan. Dr 
Popp udvari fogorvos egyébb készítményei mint Ana 
fherinszájvize, melynek |ialaezkjait most tetemesen 
megnagyobbította, fogpasztája és fogpura oly külön 
legességek, melyek a számos ártalmas hamisítványok 
dacára általánosan kedveltetnek, az egész világon 
el vannak terjedve, és kiváló gyógyhatásúk miatt, 
melyekkel minden száj és fogbaj ellen használtatnak, 
egyedül kipróbált száj konzerváló szereknek tekinthe­
tők. H síin isfetáaok tói azonban óvakodni kell és csak 
Popp4éle készítményeket kell elfogadnunk. E szerek 
kaphatók Szentesen: Podüradszky F., Várady L. és 
Dósa Béla gyógyszerészeknél j Weliisch V. keres 
kedőnéL

aserketrtö és tajrtnUjdcMiei • llaiiiz.HUi iín Tiorberí.

OSI 57-11 tt ér.
E rovatban közlőitekért nem vállal feJetőseéget a szerkesztő.

1 A gyógyszerekkel való visszaélés oly általánosan 
elismert tény, mely az ember természetéből s élet- 
fontartási törekvéseiből könnyen kimagyarázható. Csak 
is az e téren való túlkapások ellen irányulnak jogo 
aan az orvosok támadásai. Mindig meg kell külön­
böztetni, hogy mely gyógyszerről van szó. A már 
évek óta fölmerült szerek közt bizonyára még meg­
közelítőleg sem dicsekedhetik bármelyik oly sikerrel 
s ajánlatokkal, anint a Brandt Rich. gyógyszerész­
féle svájci labdacsok. Első rangú orvosi tekintélyek, 
magas állású személyek, gazdag és szegény egyaránt 
kiállították azt a bizonyítványt, hogy a valódi, Brandt 
Rieh.-féle svájci labdacsok kellemes, biztos, ártalmat­
lan és olcsó házi szer, a mely jogosan megérdemli a 
legjobb ajánlást.. Egyes irigykedő!; által tehát ne en­
gedjük magunkat visszatartani attól, hogy kísérletet 
tőgyünk velők. Brándt. Rich. gyógyszerész svájci lab­
dacsai dobozonkint 70 kr. kaphatók a gyógyszertá 
l akban, mindig figyelembe veendő a „Ri ch.“ (Brandt) 
keresztnév.

W“ COGNAC "W
Gróf KEGLEV1CI1 ISTVÁN,

Fromontor
u bi-ÜMszell viliigkiiillitiínoii disz oklevéllel — n 
I egiH3ig»Mnbb kllüntetésHel díjazni. — Ezen Cognac 
orvosi tekintélyek által legjobban ajánltatik eiiiéHztési ne- 
liézségekiiél, gyomor-, tüdő- mell bet egségek- 

aiél, testelgyeiigüléseknél stb.
Eredeti palacktöltésben mindenütt kapható. 

Központi iroda: Budapest. Itiiilolfrakpart 7.

Meghívás.
A szentesi ipartestület kebelébe tartozó ipa- 

rossegédek az ipartestület helyiségében ez évi már­
cius 3l«én 30 békéltető bizottsági tag megválasz­
tása végett gyűlésre hivatnak össze oly figyelmez­
tetéssel, hogy a, segédek névjegyzéke az. ipartes­
tületi helyiségben megtvkintlietíí, a netalán kima­
radt tagok abba leendő felvételüket az ip.irlestfl- 
let elöljáróságához cimzeUen 8 nap alatt kérel­
mezhetik.

Egyidejűleg tárgyalandó lesz a segély-pénztár 
alapítás ügye is.

Választandó lesz a békéltető bizottságba 3 
asztalos, 5 csizmadia, 2 bognár, 2 cipész, 1 kádár, 
1 kalapos, 2 kovács, 4 szabó, 1 tímár, 1 ács, 1 
kömíves, 1 szíjgyártó, 1 szűcs és 4 más iparágat 
gyakorló segéd.

Szentes, 1889. mártius. 19.
Farkas Benedek, 

iparhatósági biztos.

Értesítés,
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget ér­

tesíteni, hogy náLam a tavaszi idényre

férfi-, női és gyermekcipők, 
saját készíttetés!'ui, nagy választékban kap­
hatók s megrendeléseket is gyorsan és lehető ju­
tányos áron elfogadok.

Egyúttal tudatom a cipész urakkal, hogy' ná­
lam cipő-felsők nagy válaszlókban kaphatók.

A nagyérdemű közönség becses póri fogását kérve 
maradok tisztelettel

MÁTÉÉI-Y ANTAL, 
_ ______________________ cipész.

Kiadó lakás.
Kohn Gábor házánál egy utcai nagy lakás, egy 
bolthelyiség pincével, egy szobával és udvarlakás, 
Szt.-György naptól kezdve kiadó. — Értekezhetni 

lehet a tulajdonossal.

44ö2./tk. 1888. szám.
Árverési hirdetményi kivonat.

A szentesi, kir. járásbíróság mint telekköny­
vi hatóság közhírré teszi, hogy Csongrádvármegye • 
árvapénztára — végrehajtaténak ö/.v. Szűcs Antill­

áié mint néhai Hacskó Jánosné árvái gyámja vég-' 
|r«liajtást szenvedő ellen 164. frt 95 kr. tőke kö- 
. vetélés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
szentesi kir. járásbíróság területén levő és szeg- 

| vári 2514. számú telekjegyzőköayvben A f 322. 
írsz. a. foglalt 200 nszögöl terű kültelekre s min­
iden tartozékaira az árverést 4;>0 írtban ezennel 
: megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
ja feniiebb megjelölt ingatlan az 1889 évi ápril 
hó 10-ik napján délelőtti 9 órakor Szegvár köz­
ség szekepiiletében megtartandó nyilvános árve- 

I rézen a megállapított kikiáltási áron alól is ela­
datni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
In-csárnuk 10% át vagyis 45 fttot készpénzben 
vagy az 1881. LX. t. c. 42. §-ában jelzett ár­
folyammal számított, és az 18*1. évi november hó 

| 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rende­
let 8 §-ában kijelölt óvadék képes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez, letenni, avagy az 1881. LX. 
t. C- 170. §a értelmében a bánatpénznek a hírú­

jságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabálysze-1 
! rü elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szentesen, 1888. évi december hó 5-én. I 
! A szentesi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság.

Farkas Gedeon, 
kir. jbiró.

Eladó ház.
Weiner Farkas I. tized 261. sz. a. háza, — 
mely alkalmas ugy gazdálkodónak, mint boltos vagy 
korcsmárosnak — kedvező teltételek mellett ehldó.

Védjogy. in,

Máriaczelli gyomorcsöppek.
Kitűnő liutásu szer a gyomor minden betegségeiben.

il ciíviitt lük 
lén « k. 
.101 szóg}.

Kapható minden íryójjyszcrlárbam

ik könyvnyomdájában nyomatott i»u 
illőségben kaphatók : Szentesen Podhiwlszky Ferenc és 

Váraily Lajos gyógyszertáraiban; Hód-Mezö-Vásárhelyen Aigner 
Gynln, Bernek Péter, Bánfnlvy Lajos, Kiss Gyula és Németh L. 
gyógyszertáraiban; Szarvason Medvecky József és Bartcs Emil 
gyógyszertáraiban : Szegeden Ambrózy A., Barcsay Károly, Rnner 
József, Károlyi Kálmán és Fónagy gyógyszertáraiban. Szt.-And­

ráson Pollatsek Vilmosnál.
IS

fi
sorsjegyre 25 részt 
társaságot alakítunk

15., jun. 15., okt 15. 
Húzások március 1.,

i
I

i

L 
fe 

j:

J 5 frt havi J Soi’sjsg’y ;.;6oo sorsjegy.

f. átkelés, galkuim, társaság i; 50húzással:

Van szerencsénk a t. közönség tudomására ! 
hozni, miszerint 600 eredeti 
vevőből álló sorsjegy alkalmi 
és pedig: 
500. Jósziv. Húzások febr 
25. Magyar vörös kereszt.

julius 1 ., noveimler 1.
25. Osztrák vörös kereszt. Húzások január 1., 

május 1., szeptember 1.
25. Olasz vörös kereszt. Húzások február 1., 

május 1., augusztus 1., november 1.
25. Bazilika. Húzások március 1., szeptember 1. 

Belépési jelentkezések ezen sorsjegy alkal­
mi társasághoz következő feltételek mellett fo­
gadtatnak el;

1. Minden résztvevő fizet összesen 200 
Irtot, és pedig 40 havi 5 frtos részletekben.

2. A belépési jelentkezésnél az első 2 rész 
let azaz 10 frt. fizetendő, melynek megtörténte 
után minden résztvevőnek egy sorsjegyköny vecs 
ke — mely a 600 drb sorsjegy sorozatát és 
számát tartalmazza, — ki lesz szolgáltatva.

3. Minden nyeremény, mely a sorsjegytár- 
saság tartama alatt a soisj egyek re esik, a ta 
gok tulajdonát képezi, és a 40 hó letelte után 
a ki nem húzott, sorsjegyek a résztvevők között 
egyenlően felosztatnak

Az eredeti sorsjegyek pénztárainkban el vannak he­
lyezni és minden résztvevő által bármikor meg­

tekinthetők.

Részlet fizetések mellett eladunk mindennemű 
eredeti sorsjegyedet..

az 1883. évi XXXI. t. c. értelmében.
Bővebb felvilágosítást nyerhetni az intézet 

helyiségében.

„Szentes Vidéki” takarékpénztár,
ífzzzzzzzzz;
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PSERHOFER J.
gyógyHzeríára

Becsben, Slngerstrasse 15. sz. — „Az arany bírod, almához."

Vértisztitó labdacsok, melyek előbb uni- 
versalis piruláknak nveeztettek, ezen utóbbi 
nevet teljes joggal megérdemlik, mert való­
ban alig van betegség, melyben ezer meg 
ezer esetnél csodálatra méltó hatásunknak ne 
bizonyullak volna. A legmakacsabb esetekben, 
melyekben minden egyébb gyógyszerek hasz­
talanul alkalmaztattak, ezen labdacsok által 
számtalanszor 8 rövid idő alatt tökéletes nieg- 

| gyógyulás következett be. I skatulya 15 pi- 
I rulaval2lkr. egy tekercs 6 skatulyával I frt

5 kr , bernien tétlen utánvétellel I frt 10 kr.
A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 tekercs pi­

rula 1 fit 25 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 
35 kr., 4 tekercs 4 frt 40 kr, 5 tekercs 5 frt 20 kr., 10 
tekercs 0 frt z0 kr. (Egy tekercsnél kevesebb nem küldetik.) 

Csakis azon pirulák tekintendők valódiaknak, 
melyeknek utasítása PserhoJ'er J. névaláírásával 
van ellátva s melyek minden skatulya tetején ugyan 
azon névaláírást veres betűkkel viselik.

Számtalan köszönő irat érkezett be, melyekben ezen 
pirulák fogyasztói visszanyert egészségüket a legkülönbö­
zőbb és súlyos betegségek után köszönhetik. Mindaz, ki 
egyszer kísérletet tett vele, tovább ajánlja ezen szert.

A sok köszönő irat közül néhányat itt közlünk: 
Schlierbach, 1883. febr. 17.

Tekintetes ur! Kérem négy lekeres újbóli megküldését 
valóban igen hasznos és kitűnő vértisztitó piruláiból. Tisz­
telettel.

( Neureiter Ign. gyak. orvos.
I Hrasche, Flödnig mellett, 1P87. szept. 2.

Tek. ur! Isten akarata volt, hogy ön labdacsai kezem­
be jöttek s tudatom önnel az erednrénj t: Gyermekágyim!! 
meghűltein ugy, hogy nem végezhettem többé munkámat 
s bizonyosan meghaltam volna, ha csodás labdacsai nem 
mentenek meg. Isten áldja meg ezerszeresen érte. Bízom 
benne, hogy labdacsai egészen egészségessé tesznek, amint 
mások is azoknak köszönhetik egészségüket

KniRc Terézia.
Bécsújhely, 1887. dec. 9.

Tek. ur! Fogadja a legforróbb köszöueteinet 00 éves 
nagyi.énem nevében. Az öt év óta időszaki gyomorhurut­
ban és vízi betegségben szenvedett. Az élet kin volt neki 
s már egészen oda tolt. Véletlenül egy skatulyát kitűnő 
vértisztitó labdacsaiból kapott s azoknak hosszabb hasz­
nálata után teljesen meggyógyult.

’ Tisztelettel Weinzettl Jozefa.
Mitterincersdorf. Felső-Ausztria, 1886. jan. 10.

Tek. ni ! Legyen szives nekem posíán kitűnő vértisz- í 
titó labdacsaiból egy tekercset küldeni. Nem mulaszthatom 
el, önnek ezen labdacsok becsére nézve teljes elismerése­
met nyilvánitani, melyeket tőlem telhetőleg minden s en- 
vedőnek a legmelegebben fogok ajánlani. Egyúttal felha­
talmazom, hogy ezen liálanyilatkozatominal tetszése szerint 
rendelkezhessen.

Tisztelettel Kastner Téréz. 
Gotsclidorf, Osztr. Szilézia. 188:. okt. 8. 

Tisztelt uram ! Ezennel fölkérem, bőgj- egyetemes vér­
tisztitó labdacsaiból nekem 1 skatulyával küldeni szíves­
kedjék. Csakis csodás labdacsainak köszönhetem, hogy gyo­
morbajomtól, mely öt éven át kiűzött, megszabadultam. 
Nem is szabad ezen labdacsoknak házamban hiányozniok 
s fogadja értők legforróbb köszönetemet.

Kiváló tisztelettel Zwickl Anna, 
llolirbach, 1-86. febr. 21. 

Tisztelt uram ! Múlt, évi november hóban egy tekercs 
labdacsot rendeltem önnél. Én valamint nőm a legjobb 
sikert tapasztaltuk ; mindketten erős fejfájásban szenved­
tünk s már majdnem kétségbe estünk, ámbár még csak 
40 46 évesek vagyunk. És iine! Ön labdacsai csodát nö­
veltek s bajunktól megszabadítottak.

Tisztelettel Liszt Antal.

Fiigy-bnlzKiini Pserhofer J.-tól, sok év óta ismert leg­
biztosabb szer mindenféle fagyások ellen, valamint idült 
sebekre stb. Egy dobozzal 40 kr., bériueutes küldéssel 
65 kr.

Ökörfarki irslgiieri v. hurut, rekedtség, görcsös kö­
högés stb. ellen. I palack 50 kr.

Amerikai kömény-keiiöeN, legjobb szer minden 
köszvény és reumatikus baj, tagha-igatás, lsehias, fülfá­
jás ellen stb. 1 frt 20 kr.

I.iíbizzarliiM elleni por 1 skatulya 50 kr., kármen­
tes küldéssel 75 kr.

Klóijva-balzHain, megbízható szer a golyva-nyak el 
len. Egy palack 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr.

ICIet-eneiicia (prágai cseppek) elrontott gyomor, rósz 
emésztés, mindennemű altesti bajok ellen kitűnő házi­
szer. Egy palack 22 kr.

Angol CModabalzMain, 1 üveggel 12 kr., 12 üveg 1 
frt 20 kr.

Fiakerpor, hurut, rekedtség, köhögés ellen, 1 skatulya 
35 kr, bérmentes küldéssel 60 kr.

Tannochinin-poinitilé PserhoferJ.-tő’, legjobb haj­
növesztő szer. Egy szelencével 2 frt.
ItalitnoH tapasz Stendel tanártól, vágott és szúrt se­
bekre, roszindulatu daganatok, felujuló lábsehekre, kö- 
römféregre, sebes mellre és egyéb hasonló bajoknál ajánl­
ható. 1 doboz 50 kr. bérmentes küldéssel 75 kr.

ÁllailínoR iiHzlitö hó Bulrich A. W.-tő), kitűnő házi 
szer a rósz emésztés következményei, fejfájás szédülés, 
gyomorgörcs, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 csomag 1 frt.

Nzein-eHencia Romershausentól. 1 palack 2 frt 50 kr., 
fél palack 1 frt 50 kr.

Az itt megnevezett készítményeken kívül minden az 
osztrák lapokban hirdetett bel- és külföldi pharmaceuti- 
kus különlegességek készletben vannak s minden a raktár 
lmn nem levő cikkekről kívánatra pontosan és olcsón gon­
doskodunk.

A postai küldemények gyorsan ős pontosan eszkö­
zöltetnek előleges pénzbeküldésre vagy utánvéttel.

A pénzek előleges beküldésével (legjobb pos­
tautalvánnyal) a szállítás sokkal kevesebbe kerül, 
mint az utánvételnél.
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Szentesen, nyomatott a kiadó tulajdonos: Balázsovits Norbert könyvnyomdájában 1889.



Melléklet a „Szentes és Vidéke" 1889. évi 12-ik számához,
— Emberhalállal végződő bál. Az. mo-hazi lügget 

lenségi olvasó kör, mint minden évben, az idén is bállal 
ünnepelte meg 1848. márczius 15 ike emlőket. Ez, 
eddig még igen szép, de nem szép és elítélendő az, a 
hogy az lefolyt Mini minden évben, ez idén is határtalan 
s fektelen volt a duhajkodás, verekedés stb. Most kétévi- 
megkéseltek egv embert, tavaly kiszúrták egynek a szí­
rnél, most pedig agyon verlek egyet Az, okát, hogy miéit 
történnek ilyen dolgok, ludj.-i mindenki: oka mindennek: a 
„Bor ingyeid “ — Ezen, bálon jelen volt 931 sze
mély, kik közül 455 férfi volt,’ a ki Imi t ivóit, no de ezek 
az.ián illák, mint a kelekölő. Elfogyod 1100 liler bor, te­
hát majdnem 20 akő, melybő egv egy emberre esik majd 
nem 3 liler. Hát. rósz néven ehet, e venni, ha igyekeznek 
annyit inni, „a mennyi belőjük fér," „hisz meg van érte 
fizetve" — Mint szemtanuk állítják, egész estétől vi 
lágos reggelig lolyionosán verekedtek, még 50 ember is 
összement, s üiötte, a kit ért s miért? ... a „nagy nap 
emlékére." — Emlékezetes is lesz az a nap sok ember- 
neli, mert úgy össze van némelyik verve, hogy iiizouv 
soká viseli a jegyét. A 47 rendező nem volt !<• -pes a 
rendit fennlurtaiii. — Zeneszóval oszollak szét, mely 
alkalommal valami Pusztai András nevű eniln il úgy össze­
verték állítólag a rendőrök, hogy meg is halt — A bál 
után egy pár „nagy fejű" embert felvett egy ember a 
kocsijára, hogy haza vigye őket, de az a szerencsétlenség 
érte eket, hogy felfordultak,az volt, azonban szerencséjük, 
hogy nem keméiiyro estek, hanem olyan vakolat forma 
sárba s jól bele henteregtek, s ez miad „a 

történt.
Slis-iap, mely

Vinni' lurliijiii'odiiloin.

Kel rotációs
Iveltségil 

;» irt t»o 
Xádor-utc<

— Öngyilkos tiszti ügyász.
József ijszli ü; yesz a hivatalos 
lei agyonlőtte ma 
bán kövei te

Jászberény bt 
helyiségébe!

i»át. A szerenc étien ember 
szomorú tettet. A közönség 
ü t az esetről, annál inka 
ec-dlleles embernek ismer;e 
régóta szenvedeti idegdajban s vad 

■z fejlődött azután ki oly mértékben, hogy 
art okozott. Hegyi 54 éves volt, s mái évek ól:, 

működött mostani állásában. Özvegyet s egy felnőtt, fiút 
h gyo t maga mái.

— „V áSíidiipesti Slirhtp" a lefolyt hetek politikai 
viharaiban, ktl/.delineiben jo .inin bebizonyította, mint, viinha, 
hagy merészen lobogtatott zá ziajá.i ez az egyetlen jelszó áll: 
magyarráj. Langofu szózatai, melyeket napról-napra kibocsátott, 
élena viszliangot keltetlek az országban s tóközt in a „Buda­
pesti Hírlap" népszerűségét; eltörj idtsógét pedig eddig paratíau 
fokra eme tik. A „Budapesti lliri ip ‘ máris ol.asói Közt lalalja 
az orsó ig legkiválóbb inieilig-m iáját, mely megértette, hogy e 
lapban a magyar nemze i politika nyer legpregu m abb kifejezést. 
A „Budajiesti Hírlap" sikerének egyéb tényezői a régien ma­
radnak; a kitűnően szervezett szer-< tiszt őség s a l.özo.i .égnek 
gyors és hű ki-zoigálása, tekintet nélkül a költségekre. Minden 
foniosabb bel- vagy külföldi esemény felél re des levelezni kí­
vül saját küiön tudósító értesít közvetlenül ; a távirati szolgálat 
immár oly tökéletesen van berendezve, hogy cimoudliatj ik .- nem 
tört-iiik a világon semmi jelentékeny do og anál.ii'u, hogy a„Bu- 
dape ili Hírlap" arról rögtön ne adjon hii es kimerítő Ilidé utast. 
A .,‘iuii-pesti H.riap“ po-.tikai cikkeit íta.ts Ivor bár., Bákosi 
Jemi, Gi iiev.i d Béla, Baiojh l'ál Írják más kiváló hazai publi- 
cistáírka', híven a lap független, Magy ar, párt ■rdekeko. n •m, csak 
nemzeti erd ikeket ismerő szelleműhez, politikai ll.r i szélesk^... 
összeköttetések aiapjá . a .cg.negbizíiatóbb forrásokból származ­
nak. Az országgyűlési tudósításé- at a gyorsirői jeg-z'-te:. alap­
ján szerkeszti s az üiés külsőségeit vi ám csevegésakaon tárgyal­
ja. Magyarország politikai éi közélete felól t virati értéül élek­
kel látnak el rendes levelezők, minikkel műiden városban, sőt 
nagyobb községben is bir a lap Európa összes meti-opi>li>aiban 
j.ondontől Kon stantin Ipoly ig sajit tudósítók vaunak, akik úgy 
az ott történő eseményeket, mi.it az elektromos dróton oda fu­
tó híreket rögtön megtáviratozz tk. A kiill'öldi rendes tudósítón­
kon kívül minden fontosabb esemény feléi a szeike.-ztőség kü­
lön kisiiidetésü tagjai adnak gyors és bő értesítést. A „Buda­
pesti Ilii lap" e célokra havon -.int oly összeget fordít, mint a 
iiii-ni yi ezel.-tt I > évvel még egy-egy hírlap egész költségvetése 
soh -. d - 4 tiriűt is elérnie, n igv ma a legjobban, leggyoi-sa'jb n 
érte-íi - orv.mim t a -ajtiiak A ..budapesti H r ap" I árcarűva- 
t . iajina.í -:iiv urus-.é.;.- s mindig gondol fordít rá, hogy meg- 
miiv ; ; r <> ., <;i i zinvonalán. A közgazdasági rovatban a magyar 
gazda, birtokos, iparos, kereskedő megtalálja mindazt, a mi tá­
jékozására szükséges. A rogénycsarnokban csak kiváló írók leg­
újabb müveit közöljük. — Az előlizítis föltételei: Égisz évre 
11 frt, félévre 7 frt, negyedévre > frt 50 kr., egy h-ira 1 frt 20 
kr. Az előfizetések viliikről legegyszerűbben postautalvánnyal 
eszközölhetek következő cim alatt: A „Budapesti H rlap" kiadó 
hivatalának, IV. kerület kalap-utca 16. szám

— Drága fél krajezár. Van Rukásou égy menyecs­
ke, Buda K i'ának hívják, a ki a hal vauas években vala­
mi ingatlan birtokot, örökölt, és az utána kiszabon, illelé 
kel lefizette.Must azocbau iájötiek, hogy öiöiiö.södési i le 
lék nem volt helyesen kiszabva, mert, egy fél krnjczárral 
kevesebb illetéket vefeflek ki, mint, a mennyit, tíz ideték- 
szabási szabályok e'őiriialc. A nagy felfedező, a ki nz 
oly nagy megrövidítésre rájött, hogy nz állam károsítá­
sát megakadályozza, előirt la az A sorköny vben a fél kraj- 
czárf, kiállította a fizetési meghagyást, áttette az adó­
hivatalhoz, ez meg a rékasi elöljáróságot, hívta fel a kéz 
besitésére A fizetési meghagyás végre a Buda Kala ke­
zébe került, aki nem is késedt a fé! krajezár illetéket, 
lefizetni, miről aztán nyugtát állítottak ki Most, hagy 
Buda Kata az örökölt vagyont átíratni kívánja, a fél kraj- 
czárról szóló nyugtára 15 kros bélyeget kénytelen ragasz 
tani. Az állam pedig megkapta fél krnjezárját, de tele 
írtak érte legalább 25 krajezár áru papirost.

CSOKITOK:. 
Gondolatok.

Töredék. . 
Heine után Volfinger Miksa.

Ösmeri asszonyom, azt a régi darabot? Valóban 
rendkívüli darab, csakhogy egy kissé túlságosan mélabus.

Egykor én jáiszoitam bemm a főszerppüt és sírtuk a 
hölgyek mindnyájon, csak épen nem sirt, még c-ak 
egy könyet sem hullatott és épen ez volt a darab pmnie- 
je, ez volt a valódi kutastropha. —

Oh, ez az egyetlen ltöny! — még most, is kínoz 
gondolatomban; az. ördög, ha meg akarja rontani lelkű­
met, dali suttog fülembe erről a sirntian könyről, vég­
zetes dalt, még végzetesebb melódiával — ah, csuk a 
a pokolban hallani ezeket, a hangokat. — —

Ilogy a menyben mint, élnek, azt elképzelheti ön 
asszonyom, annál is inkább, minthogy házas. Valóban 
egész, felségesen lelv-t a menyországban liiu'atni, van ott 
minden lehető élvezet., csupa múlaiság es gyönyörűség 
az élet. Az ember reggeltől estéiig étkezik, a konyha 
kitűnő, a levegőben sült libák röpködnek, szájukban tart­
va a sauce lálacskákat. s szerencséseknek érzik magukat, 
ha elfogyasztják őket, a vajtól fénylő torták vadul nőnek, 
mint, a napraforgó, patakok csörgedeznék telve levessel 
és chainpagneriol, a fákon servietlák lebegnek ha az 
ember étkezett, megtörli a száját s újra kezdi, anélkül, 
Irigy a gyomrát rontaná, zsoltárokat énekel vagy a ked­
ves angyalkákkal enyelog, vagy sétálni megy n zöld 
lialle uj.-i mezőre s a fehéren bu'lá'inz.ő ruh i olyan ké­
nyelmes és mi sem rontja nz üdvösség érzetét, semmi 
fájila'om, semmi boszusúg, sőt, lm egyik a másiknak 
véietleiiű a lábára lép s pardonno t kór, ez mi ntegy át.- 
szellemüllen mosolyog s biztosítja őt, hogy: „testvér, a 
te lépésed nem okoz nekem fá, de eileiikézöleg,
dkiin csak annál édesebbnek üdvösséget."

De ti pokolról, asszonyom, 
Az. ördőaök közül i 
kis Ai
SZÓ ti VC

ti annyi 
és lőport mennyit

keresztény a pokol lói megkövetelhet, 
i a pokolban sokkai gonoszabb dolgok inén 

be, mini a színházigazgatók sejlik, — mert, az 
nem hoznának színre annyi hisz darabot — a 

n pokoli h iség van, mikor egy alkalommal a 
iban ott jártam, valóban kiáUhatatlannak talál- 

liucs a. pokolról, asszonyom. Máskülönben 
s tudósítást nyerünk onnét. Hogy e sze­

le u vgesz ap a rósz prédikációkul 
isin, mii ni lóim nyomatnak — az rá- 
:ozott d i'guk még sincs az elkárhozot 

nff. liroz.olI. kínokat sohasem fog a sátán 
nben Dante ábríz.o'ása nagyon enyhe s 

egészben véve túlságosan küllői. Nekem óriási népkony­
hának látszott, melyben egy végleien hosszú lü/.hely 
állóit, erre pedig három sor vas-sütő volt léve, bennük 
üllek az elkárhozotlak és sültek. Az egyik sorban üdék 
a keresztény bűnösök és, alig hihető, számuk épen nem 
volt csekély s az ördögök különös szorgossággal kotor 
iák a (űzet, alattuk. A másik sorban ültek a zsidók, kik 
folyton jajgattak s kikkel az ördögök egyre ingerkedtek; 
egész csinos jele el. volt, mikor egy kövér, tüsszögő 
zálogra kölcsönző a túlságos h-i-é.g miull panaszkodott 
es <• y ördögöcske pár v<-d>-i ‘ri’s vizet ömölt a nyaka 
köze, hogy lássa, miszerint a kereszlcles valódi üdítő 
jotéieniény. A harmadik sorban üdék a pogányok, kik 
épen úgy, mint a zsidók, nem lehelnek részesei az. üd­
vösségnek s örökké sülni kénytelenek, Hallottam, mikor 
egyikük, ki alá egy termetes ördög friss szenet rakott, 
nagyon ’ loilvetle: ül kiáltott föl a sütőből: „Kímélj meg 
engem, én Socrmes vagyok, a halandók legbölc-ebhike, 
az igazságot Iámtóltam s az. erényért haltam meg!" De 
a termetes, ostoba ördög nem háborgattál la magát fog­
lalkozásában s mormogó: „Eh, mit, minden pogánynak 
égnie kell, egy ember miatt, nem szabad kivételt esi-

' nünk.“ . . . Biztosith iliiin, asszonyom, irlóztató hőség 
csak lvolf. ős kiabálás, sóhtjlás, nyögés, nyarvogás, sírás, sí 

iköríi I pilás, de miidi-z.cn rettentő hangokon keresztül hatol t, 
j egesz kivehetőleg, a sirallau hőnyiül szóló dalnak vég-
zetes melódiája.

II.
Az a l égi darab, asszonyom, fragoedia, habár hőse 

sem nem gyilkoltálik meg, sem öngyilkossá nem lesz. A 
hősnő szemei szépek, nagyon szépok — nem érez ön 
asszonyom, ibofvaillatot ? —nagyon szépek s mégis oly 
élesmotszciűek, hogy mint üvegtörők hatoltak keresztül 
szivemen s talán a hátamon kandikáltak ki — és éu még 
se haltam meg az orgyilkos szemektől. A hősnő hangja 
is szép — nem hallotta ön asszonyom, épen most «gy 
csalogány csattogását ? — szép, selyei'nliniigjii, édes szö­
vevénye napfény — e hangokba a lelkem belémerült, 
fuldoklótt benne és kínlódott. En pmlig — ii gangesi 
gróf az, ki most?'bőszéi s a történet Velencében játszó­
dik le — én pedig megelégeltem egyszer az efféle kin- 
zatást. s már nz első felvonásban végit, akartam vetni a 
játéknak, s a bohöcíőveget fejemmel egyíl't. lelőjii. Bemen­
tem a Via Burafán egy rövidáru kéroskmlősbe, hol pár 
szép pisztoly volt kitéve egy szekrényben — még na­
gyon jól emlékszem .rá, — in el ette sok játékszer állott 
gyö.myliázból ós aranyból, vas szivek arany-láncocskán. 
porcoliá i tálcák gyengéd jelenesekkel, búrnál szelencék 
csinos képekkel ••kesu ve, Z tusaiiua égi története, Lenke 
hallj u éneke, a sabin nők elrablása, csupa kábító törté­
net, — de én mégis minden alku nélkül a pisztolyokat, 
vettem meg — golyót és lőport vásárolla.u, azután po 
dig a Signor Szerénytelen pincéjébe mentem s osztrigát 
és egy üveg rajnai bort adattam magamnak.

Enni nem tudtam, inni még kevésbbó. Forró csep 
,pel< hullottak boromba s a pohárban láttam a kedves .szil 
lőföidet, a kék, szent. Gangest., az örökké,-csillogó Hi­
maláját, az óriás Bananerdőkel, melyeknek hosszú lomb­
bal fedett ösvényein az okos elefántok s a fehér zárán 
dohok nyugodtan vándoroltak, ritka, ábrándos virágok 
néztek rám, titkosan int ve, arany os paradicsom madarak 
kiáltoztak vadul, csillogó napsugarak s a nevelő majmok 
bolondos hangjai kedvesen ingerkedtek velem, a távoli 
pagodákban (ölhangzot lak a papok jámbor imái, s közbe 
csengeti, a delhii szullánnő olvadékony, panaszos hangja 
— szönyégés szobájában viharzo kedélylyel futott föl s 
alá, szét,lépte ezüstös fátyolét, földre lökte a fekete rab­
nőt’, ki a pávalollas legyezőt, tartotta, sírt, tombolt, ki­
áltott — de éu nem tudtam őt megérteni, mert a Signor

Szerénytelen pincéje 30ÓÖ mériföldiiyíré van a dalii* * 
háremtől és a szép szuitánmi már 3000 éve halott — 
mohón kiiUam boromat, a világos, barátságos bort s 
lelkemben mindig sölétebb, mindig szomorúbb lett. — 
Halálra voltam Ítélve — — — — —■ — —

Mikor fölmentem a lépcsőn, hallottam a lélekha- 
ngot csengeni, az emberitömeg végig hullámzott az 
oii, én pedig odaállottam a Stranda San Giovanní sar­
ait s monologot hallottam :

Az agg mesében arany paloták, 
IIol hárfa cseng s táncol sok szép leány 
Es szolgaser’g sürög s jázmin bokor, 
Myrlus és rózsa terjeszt, illatot. — 
Es mégis e fenséges képeket 
Egy perc alatt eltünteti
A varázsszó s csak rom in irad nyomán, 
Sas és rikácsoló éjt mailár —
Megfosztani én is egyetlen szavamul d 
Varázsától a mtgy természetei. 
Itt fekszik im! holtan és hidegen, 
Fölékesí.etI. király hullaként, 
Melynek pirosra födték arcait.
S királyi páíc-it. tettek holt kezébe, 
De ajka sárga és elfonnyadoll.: 
Elfeledték azt. is befödtem.
A király-orr körül egérke fut.
8 aranypálcáját, vakmerőn gúnyolja —

Általánosan el van fogadva, asszonyom, hogy az 
nber monologot tart, mielőtt főbe lőné magát. Lég­
iiben az ilyen alkalommal Hamlet „lenni vagy nem 
nni-“jet utánozzák. Kilünő holy.-s éti is citáltam vol- 
i itt — de mindenki legközelebb áil önmagához és, 
a az ember szintén irt tragédiákat, mint én, melyek­

ben ilyen életunt beszédek fordulnak elő, például a 
h í hatat lan „Almanzor," akkor természetes, hogy a sa­
ját. szavait még Shakespearieknek is elébe helyezi. 
Mindenesetre az ilyen beszéd nagyon hasznos szokás; 
az ember legalább idői, nyer általa. — Így történt, hogy 
kissé sokáig időztem a Strauda Sau Giovanní sarkán — 
és hogy itt állottam mint elitéit, ki a halálnak volt 
szemelve, hirtelen megpillant ottani őt/

Kék selyem ruhája volt rajta s rózsapiros kalap­
ja és szemei olyan szelídeknek látszottak nekem, olyan 
h Iáit legyőzőttnek, olyan éietajándékozónak, — asz- 
s.-onyom, ón bizonynyal tudja a római történetből, hogy- 
ii i. a vesla-sziizek a vén Rómában uljokon bűnössel 
találkoztak, kit a kivégzéshez vezettek, joguk volt ne- 
..i megkegyelmezni s a szegény ördög életben maradt 
— egyeben pillantásával megmentett a haláltól, úgy 
állottám elölte, mintha 
szépségének napfény élői 
életben hagyott.

szegi
óval lm

újra élednék, mintegy vakítón 
és. ő tovább ment — s engem

III.
és én élek, ez a fődolog.Ő életben hagyott

Hadd élvezzek mások azt a szerencsét, hogy ked­
veseik síi kövüket koszorúkkal ékesítik, hüségkönnyeik- 
kel nedvesítik — oh asszonyok! gyűlöljelek, nevesse­
lek ki, kosarazzatok meg! De hagyjatok élni! Az élet 
o'yan .édes — tréfás, és a világ olyan kedvesen zavart, 
uortiii ittas Isten álma az, ki a mulató istengyilleke- 
z.i.-lb'd á la frangaisa elillant, magános csillagra feküdt 
aludni s ni iga sem tudja, hogy mindazt, mit álmodott, 
meg is alkotá — és ez álomképek sokszor oly bolon­
dos larkabarkasággal képződnek, sokszor pedig harmo­
nikus érteimességgel — az lii is, 1‘ialo, a maralhóni 

I ül közei;, a medtcei Venus,a strassburgi münsler, a fran- 
I cm forradalom, llegel, a gőzhajók stb. mind egy-egy jó 
| gondola’, ebben az alkotó istenálomban, — de nem so- 
■ káig fftrí. ez. és az isten íö:éi>red. megdörzsöli álmos 
szemeit s mosolyog — és világunk semmivé folyott 
szel., igen, sohasem is le ezett.

(Vége köv.)

n d e n f é 1 e k é p e u. V. L.
!t. e szó; „ mindenféleképen. “ 
mindig alkalmazta. így történt, 

társaságában elbeszélte egy alkiillommal, 
Icedett mej 
vett.

Bemultaták neki niindenfcíeképen, (ele volt a 
szoba mindenféleképen és én egy darabig mindenféle- 
képen társalogtam vele, és mert nagyon szép volt 
miiidenfeleképen. — annyira elbájolt engemet mindeii- 
féleképen, hogy a társalgás végén mindenki szemeláitára 
-megcsókoltam — mindenféleképeu.

rendes szava-
Ilelyesen, nem 

hogy többek 
hogyan ismer- 

ő egy leánnyal, a kit később feleségül is

Mi kűlömbség van egy orvos es egy ügyvéd 
között ?

Felelel: Az orvosnál behunyja az ember a szemét, 
az ügyvéduél pedig tágra nyílja.

* * *

E g y n agyon f ö s v é n y paphoz szállt a men- 
dikáim. és suplikáns diák. Este midőn a konyhába hite- 
regeitek a szalma' számukra éjjeli fekhelyül, az egyik 
fe tekintve a kürtőre, egy sonkát pillantott meg, a me­
lyét kifüstölésre akasztottak oda.

A diák kérdésére, hogy mi legyen az, a pap imigy 
felelt:

— Ez fiam a szentlélek!
Reggel korán akkor tekint ki a pap, u’dőa a két 

diák buc -ut mondok*  a kapufélfának, az egyik hon i alatt 
valamj nögyobb tárgyát rejtegetve.

A pap útónok kiáltott:
— Ilé, atyafiak, nem félnek ily korán útnak 

indulni!
— Nem a, tisztelendő ur, hiszen velünk van a 

szent lélek!
A pap csak későn vette észre, hogy rászedetett.

Feleség: Károly, ’o nem iá hiszed, mily aggo­
dalomban vagyok, valahányszor vadászatra indulsz.

Férj: Eh! — mi bajom eshetnék!
Feleség: Nőm is neked, hanem azoknak a szegény 

h ajtóknak. ■ • ...



ZFályázati bixdetmény.
CsongrAdvűnnegye Kistelek községben Farkas 

József volt kisteleki lóm. kath. kantor elhalálozása 
következtében megüresedett kisteleki róm. kath. kán­
tori állásra ezennel pályázat nyittatik. Ezen állással 
a 10—12 ezer lélek után járó eleve megszabott s a 
kisteleki róm. kath. plébánián vagy a Kistelek koz 
ségházánál a nevezett kántori állashoz kötött kötele 
zettségekkel együtt megtekinthető stoláns illetékeken 
felül 150 frt készpénz fiizetés, 20 frt lakbér s /• te 
ok ('8—20 kis boldnyi) föld szabad használata van 
.ak összekötve. A keresztlevél, erkölcsi- és kanton 
íépesitö bizonyít vány nyal s «« illetőnek e téren tett, 
szolgálatairól, valamint annak hadköterezettsege le 
rovásáról szóló igazolványaival ellátott folyamodvá- 
iyek f. é. március 26 lg bezárólag, vagy a Szeged 
területi főt. róm. kath. alesperesi. vagy a kisteleki 
óm. kath. plébánia hivatalokhoz nyújtandók be. A 
»róba f. március hó 27 én d. e. 9 órakor fog megtar- 
atni, melyre az illetők személyesen tartoznak meg­
fenni.

Figyelmeztetnek azonban a pályázok, hogy 
amennyiben Szeged szab. kir. város közönsége a Sze­
ged-felsőtanyai kántori teendők ellátására nézve ne 
talán másként fogna intézkedni, vagyis jelzett terű 
létén más kántort fogna alkalmazni, e miatt annak 
idején az illető megválasztott kántor sem Szeged 
szab. kir. várostól, sem Kistelek községtől semmi ne 
mű kárpótlást nem követelhet.

Szegeden, 1889. március 7-én.
IVÁNKoVICS JÁNOS, 

esperes-plébános, s országgyűlési képviselő.

i;

Szentes város faiskoláiban nevelt ültetvények 
eladási ára 1889 dik évre.

fÜítetvítuje-fi.:

Alma, körte a legerősebbek — cseresznye, 
meggyfa — — —

Kajszinbarack, diófa — —
Alma, körte intVtodreiidű — szilvafajok 
Noszpolya, birs, nemesített eperfa — 
Oszibaruckía — — —
Szeiidgesztenye első rendű— szomorú körösfa 
Platánfa, fügefa — -- —
Szelíd- és vadgesztenye- lujti, ojiott rózsafa 
Pyramis akác (utcára 10 kr.) — —
daíagonyu, teljes virágú szilva, tarka levelű 

juhar — — — —
Első lendú akác, nyárfa, kőrösfa, szoinorufűz, 

papirfa —
Vadrózsáin —
Közönséges eperfa — 
Másod rendű akác, nyárfa, vadrózsa, mandula 
Májvafa, sophora, bnjuóca, veres somfa — 
Gyökeres szőlővessző, 3-ad rendű akác-lamarix 
Loncfa, arany ribiz, orgona, fagyai, hóbogyó, 

ámorfa — — — —
Almafa, egyéb gytimölcs-vadonc — —
Akác, gledicia, egyéb magon cok, vadkelések 
Ojtó gályák szálankint — — —ini
Jegyzet. Őszibarack korai és késői, alma 50, 
sziiva 20, cseresznye 8,meggy 8 kittlnö válfajban kapható.

Venni szándékozók bzúcs Jáuos közpénztárnoknál 
jelentkezzenek.

Szentes, 1889. március 2 án taitott hiuács ülésből

Nagy Imre, 
tanácsnok.

J

Góz-liili'lii'lés
gyógyít tlldiíbajokat. jjiíilőveszt, sorvadást),

Egész évre 14 irt, fél évre 7 frt, negyedévre 3 frt 50 kr., egy hóra 1 frt 20 kr

20. 30.
20. 30.
15. 25.
15. 25.
10. 20.
30. 40.
25 35
20. 30.
20. 30.

15. 25.

10. 20.
8. 12.
6. 10.
5. 10.
5. 10.
2. 5.

2. 5.
1'/. 2.
1. 2.

ügyen 2.
körte 40.

í:

í:
li

Nincs többé rogrtl.hta ! I Könnyen vérző 

beteg és gyulád! foghust gyógyít és 
tg^p* erősít, a fogkövei elttlvoliíja és képző* 

dósét inejrgrtíolja a sziljbüzt azonnal 
uiegszünleti naponta! liaszudiatiidl 
és k. udvari fogorvos és udv. szállító, valódi

T3DT)P világ- Anatherin- 
ur. rurr hírű szájvize 

kétezer oly nagy palackokban mint eddig.
Ezzel egyidejűleg alkalmazandó

Dr. POPP fogpasztája
Dr. POPP Anatherin fogpasztája
Dr.' POPP fogpora

Dr. POPP növényszappana 
□■^POPp'Íía'Sforgó ,-q

Árak : Anatherin-szájviz 50 kr., 1 frt és 1 frt 40 kr., 
Anathcrin fogpaszta tégelyben 1 frt 22 kr, Aromatikus 
fogpaszta 35 kr., Fogpor dobozban 63 kr, Növenyszappan 
.10 kr., Napraforgó-szappan 40 kr., Vénus-szappan 50 kr.,

E szerek kaphatók Szentesen : Podhraszky 1'., Varady 
L és Dó-m B gyógv.szerészelc-nél; Welisch V. kereskedőnél.

Elismerések.
Ilogv dr. Popp J. G. udvari fogorvos Ana- 

therin-száj vize házamnál mindenkor a legna­
gyobb sikerrel lön használva, ezennel igazolom. 
Eszék Malijevac Péter s. k. alispán.

T. ur í Én már több év óta használom az 
ön méltán híres Anatherin-szájvizét a legjobb 
sikerrel, hanem az annyira utánoztatik, hogy 
egyenesen önhöz fordulok, hogy postautánvé­
tellel nekem 4 ü eg Anatherin-szájyizet és .J 
skatulya fogport küldeni szíveskedjék. 
Dr. MichnetzLajos, jár.isorvos üzendrótt.

Van szerencsém értesíteni, hogy Anathe­
rin-szájvizét a legtöbb fog- és .szíjbajnál a 
legjobb sikerrel atka mázom és ál.adó haszná­
latra ajánlom.

v Miklós Dr Fetfer J

A leghihetetlenebb, az orvosok előtt éléi hí 
tétlennek látszott esemény, tüdóbajok gy, 
gyíthntása, most már teljesen el van érv 
Világhírű tanárok és orvosok bizonyítváuys 
megyógyúlt egyének száz meg száz levele, m 
lyeknek valódi másolatait megeáfolhatlan meg­
győződés szerzése végett kívánatra bérmentesen bárki 
kaphatja, orvosi szaklapok kedvező jelentései, a leg­
nagyobb kórházakban való alkalmazás a legfényesebb 
liiaonyitványt nyújtják a rectal-injectorral való kilehe- 
lési gyógymód legmeglepőbb, eddig nem sejtett eredmé­
nyéről. Példakép ezt jelentik Dr. Bergeon és Dr. Morei 
tanárok: „Köhögés, nyálkásság, láz, vérhányás három 
nap alatt enyhülnek , azután teljesen elmúlnak alvás 
és étvágy visszatérnek. A test stilyszaporodása hetenkint 
'/• egészen 1 kilóig A legfárasztóbb életmódot lehet azu-

LL/JZecL X2r. 2Lltra.ann. Bacs
Béliin. Krutuau ib88. mart. 3.

Collega ur I Egv igeu súlyos esetben egy tüdóbajosuál ön kilelielési készülékével valóban kitűnő sikert értem el.
J Tisztelettel MED. DR. FAUTE GYULA.

Kecskemét, 1S84. szept. 11.
Tisztelt orvos ur! Ön gázkilehelési készülékét 1837. évi őszkor oly kitűnő sikerrel alkalmaztam,hogy tökéle­

tesen helyre áll :en állapot azóta folytonosan tart úgy, hogy teljesen egészséges vagyok. Fogadja őszinte hálámat!
SZABÓ JÚLIA.

jjjy iz éves mult áll a Pesti Hírlap mögött. Tíz év a'att vívta ki, hogy a legelterjedtebb magyar lap lett. Ha leg- 
| elterjedtebb, úgy önkényt érthetőleg a legkedveltebb is.

S mint lett azzá ? Erre méltán büszke lehet. Mert becsületesen és lankadatlanul lobogtatta, soha sem 
úszva a divatos áramlattal, azt a zászlót, melyet tiz év előtt kitűzött: a snbadelviiség zászlaját. Pedig 
a legutóbbi tiz év alatt is sokszor rossz idő járt erre a zászlóra ... S ha ma — rengeteg olvasó­

táborral a háta mögött — diadalmasan tekinthet vissza a Pesti Hírlap e lobogó alatt kivívott sikereire: mél­
tán tölti el megelégedés a múltra, bizalom a jövőre nézve.

Sxabadelvliaég, függetlenség I Ez volt s ee lesz jelszava és iránya jövőre is a Pesti
Hírlapnak.

Függetlenség minden Irányban 1 Ebben rejlik a lap ereje, melynél fogva minden 
kötelező tekintetek nélkül megmondhatja az igazat mindenkinek : a kormánynak és azt 
mogató többségnek ép úgy, mint az ellenzéknek. Sohasem hízelegve a közönség hullámzó 
szeszélyének sem; sohasem a közönség után, de mindig előtte járva annak.

Ezt a programmot, ezt az irányt vallják magukénak azok a különböző 
pártáliásu kitűnő pnbllolsták, kik a Pesti Hírlap politikai és 
társadalmi oikkeit írják.

A politikától eltekintve, a Pesti Hírlap táróéit is legelső 
rendű szépiroda'mi erők szolgáltatják. Úgy. hogy ma nincs 
lap. mely tárcaközlemények tekintetében vetélkedhetnék a 
Pesti Hírlappal.

De nem ve'éhedhetik — közelismerés szerint
— a tartalom bözége, változatossága és 
élénkség, dolgában sem. Annyi szóra­
koztató közleményt, tréfás karcolatot, 
pikantériát, s a mell, tt annyi hasz­
nos ismeretterjesztő cikket 
kétségbe  vonhat lanul egy 
más lap sem hoz.

A SOÜi.AC-1 APAísAü ( Fraatzía-Ortzáy) 
Dóm MAOÜM.ONNE, prior 

Ffitisztelendö Benedek rendi atyái 

Fogvize, Fogpora 
í» Fogpastája

2 arany érem : Brűssel 18X0, London 1884 
abb kitüntetések 
ro ikéven EOÜRSAUDPíttr 
□ prior által.

<lö bcncdckrendi atyák
i foKVitéuek használata, naponkint néhány 

ja a fogak odvntsságát melye 
jet éi szilárdságot kölcsön, 
bon a fogl 
, teljesen égés 

gessé változtatja.

I vasóinknak,

készitnién; 
icztetjUk, 
gjobb g, 
fogfájás ell 
„vszert ki­

I hit ntg<MtatotM807 ben. $ g Q |j 1106 & 108.

<tt>h»limlnonn .UfMt llliUnritinil.qM,i"Hlr

Legjobb kézi harmonikák,
1,2 és .1 sor billentyűvel.

Hangverseny-harmonika saját ta- 
lálmányu acélhangokkal és bőrfuvóval, va­
lamint mindenféle zeneeszközök, he­
gedűk, citerák, flóták, klarinettek, trombi­
ták, zenélő szelencék, szájharmonikák, ok- 
karinak, verklik, arisztonok, madárverklik, 
zenélő albumok, sörös és boros poharak stb. 

kaphatók
TRIWIMEL N. JÁNOS 

harmonika gyárában, Bécs VII. Kaiser- 
strasse 74.

Árjegyzékeit harmonikákról vagy egyéb zene-eszközökről 
ingyen és bérmentve kaphatók.

)B A J O K
(lieelal-lnjectio)
astlimát, időszaki bronchialbajt, tüdókatarrliust.

lón folytatni." Cornil és Vorneuil tanárok 
így nyilatkoznak : „Az athmánál a lélokzet- 
hiány’ azonnali elmúlása. — Teljes gyógyulás 
gyakran H nap alatt." — Cujardin Beaumetz 
tanár: „Időszaki broncbialkatarrh teljesen gyó- 
gyíttatott." — Frantzl és dr. Slatz tanárok : 

„Láz, éjjeli izzadás, köhögés elmúlnak — borzasztó 
éhség áll be sulyszaporodás egészen 5 kilóig." 
— Dr. M'Laughlin: :>0 magas fokú tüdő gümókóros 

közül valamennyi alaposan felgygyult." — Hasonlót 
jelentenek a betegek. (A gyógyítás nem alkalmatlan, 
nem zavaró s utóbaj nélküli.) — A cs. kir. kizár, szab, 
gázkilehelési készüléket (rectal - injectort) használati 
utasítással orvosok szárnál a és magánhasználatra s a 
gázfejlesztéshez való hozzátartozóval készpénzért vagy 
postautánvéttel 8 írtért, gázmérővel 1<> írtért küld 

(Wien', VII., Nlaiahilfer-strasse N° 70.

Elég legyen a 
Mikszáth Kálmán ál­

tal irt, — „A t. Házból" 
ii — közkedveltségü ország­

karcolatokra , továbbá a 
fővárosi közgyűlésekről és törvényszéki 

esetekről Írott mulattató rajzokra, tréfás te­
ásokra, apróságokra, stb. hivatkozni.

A Pesti Hírlapnak van ma legbővebb 
napihír-, színház- és törvénykezési rovata.

A távirati tudósításokra oly gondot fordít, hogy 
a hírrovat (hazai hírek) nagyobb részét is sürgönyök képezik, 

mert a Pesti II rlapnak már az express-levél sem jön elég gyorsan. 
A külföldi nevezetesebb politikai és nem politikai eseményekről pedig az 

összes enrópai fővárosokból saját megbízott tndósitói küldenek — 
költséget nem kiméivé — mindig lehetőleg kimerítő sürgönyöket.

Specialitását képezi még a Pesti Hírlapnak a mindenki állal oly szívesen olvasott 
tanulságos és szórakoztató szerkesztői üzenetek rovata ; (naponta több, mint az összes 

napilapoké egész héten át, mi a szerkesztőség és olvasó közönség között fennálló szívélyes 
családias viszonyról tesz élénk tanúságot).

S bár a legdíszesebb kiállításban naponta (a hétfőt kivéve) két teljes lvet — 16 oldal — föl vá­
gott állapotban ad az olvasó kezébe, külön kedvezményül hetenkint még egy zenemellékletet is kapnak 

a lap előfizetői, teljesen ingyen. Oly kedvezmény, minőt ma egyetlen európai lap sem nyújt közönségének. 
Előfizetés — legcélszerűbben postautalványnyal — a hó bármely napjától kezdve eszközölhető s az előfizetési 

pénzek a Pesti Hírlap kiadóhivatalába (Budapest, nádor-utoa 7. sz.) küldendők.
Levelező lapon nyilvánított óhajra a Pesti Hírlap egy hétig Ingyen és bérmentve kapható 

mutatványul. 'W


